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GOVERING
THE GLOBE

WELCOME TO THE WORLD OF CAR REFINISHING PRODUCTS

Established in 1999, CARWORX celebrates over 20 years in business as we continue to take pride‘in offering professional,
workshop quality products to our customers around World. Our mission is simple. Deliver reliable products that
revolutionize the refinishing process while enhancing body-shop productivity. That's why with over 500 automotive
refinishing products and accessories, we are still constantly researching the market for'the latest manufacturing raw
materials with the objective of providing our clients with innovative solutions that have the ability to meet any project need.

BIENVENUE AU MONDE DES PRODUITS DE CARROSSERIE

Etabli en en 1999, CARWORX célébre plus de 20 ans dans I'industrie de-finition automobile tout en continuant & offrir des
produits de qualité professionnelle a nos clients situé autour du monde.<Notre-mission est simple. Fournir des produits
fiables qui révolutionnent le processus de finition tout en améliorant.la productivité des ateliers de carrosserie. G’est
pourquoi que méme avec plus de 500 produits, nous continuons & rechercher le marché pour de nouveaux matiéres
premiére dans le but de fournir a nos clients des solutions innovantes qui sont capables de répondre a tous leurs besoins.

BIENVENIDOS AL MUNDO DE LOS PRODUCTOS DE ACABADO ESTETICO DE COCHES

Fundada en 1999, CARWORX celebra mas de 20 afios en el negocio, orgullosos de seguir ofreciendo productos profesionales
y de calidad para los talleres de nuestros clientes de Norteamérica. Nuestra misidon es simple. Entregar productos
confiables que revolucionen el proceso de acabado de‘carroceria al-mismo tiempo que mejoran la productividad del taller.
Es por eso que, con mds de 500 productos y accesorios de refineria automotriz, seguimos investigando constantemente
el mercado, en busca de las mas recientes herramientas'y tendencias de fabricacion, todo con el objetivo de brindar a
nuestros clientes soluciones innovadoras que tengan la capacidad de satisfacer cualquier necesidad para sus proyectos
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PREMIUM GOLD @

® Premium Gold is a premium abrasive with a strong film backing that allows
for a better surface finish and longer life. It is water resistant, durable and can
be used wet or dry.

Premium Gold comprend un grain abrasif de qualité superieur avec un support
en pellicule, qui résiste au déchirure et offre une excellente performance sur
le sablage de contour. Le revétement de stéarate empéche la pousiére et peut
&tre utilisé a I'eau ou sec.

Premium Gold es un abrasivo de primera calidad con una cinta resistente que

permite un mejor acabado de la superficie y una vida util mas prolongada. Es
resistente al agua, duradero y se puede usar himedo o seco.

6" VELCRO DISC MULTI-HOLE

Art. No. Grit Units
143.100 P 40 25
143.101 P 60 25
143.102 P 80 25
143.103 P 100 50
143.104 P 120 50
143.105 P 150 50
143.106 P 180 50
143.107 P 220 50
143.108 P 240 50
143.109 P 320 50
143.110 P 400 50
143.111 P 500 50
143.112 P 600 50
143.113 P 800 50

6" VELCRO DISC

Art. No. Grit Units
140.5040 P 40 25
140.5060 P 60 25
140.5080 P 80 25
140.5100 P 100 50
140.5120 P 120 50
140.5150 P 150 50
140.5180 P 180 50
140.5220 P 220 50
140.5240 P 240 50
140.5320 P 320 50
140.5400 P 400 50
140.5500 P 500 50
140.5600 P 600 50
140.5800 P 800 50
140.51000 P 1000 50
140.51500 P 1500 50
140.52000 P 2000 50
140.53000 P 3000 50

2" VELCRO MINI DISC

140.480 P 2000 100

MINI DISC HAND PAD

Art. No. Size Units

137.440 35 mm (2") 1 *See page 10 for Mini Disc Hand Pad details

@ info@carworx.net



GREEN ICED @

@ Green Ice sandpaper is made with a premium blend of zirconium and ceramic
abrasive with a high quality stearate coating to maximize its performance. The
Carworx Green Ice is engineered to offer a best-in-class performance for a
variety of applications.

Green Ice est composé d'un mélange de zirconium et de céramique avec un
revétement en stéarate de haute qualité pour maximiser la performance. Le
Carworx Green Ice est congu pour offrir les meilleures performances de sa
catégorie pour une variété d'applications.

® El papel de lija Green Ice esta hecho con una mezcla premium de circonio
y abrasivo cerdmico, con un recubrimiento de estearato de alta calidad para
maximizar su rendimiento. El Carworx Green Ice esté disefiado para ofrecer el
mejor rendimiento de su clase para una variedad de aplicaciones.

6" VELCRO DISC 9x11" SANDING SHEET
Art. No. [ Units Art. No. Grit Units
139.962 P40 50 141.885 P40 50
139.963 P60 50 141,886 P60 50
139.964 P80 50 141.887 P80 50
140180 P 100 100 141888 P100 100
139965  P120 100 141889  P120 100
139966 P 150 100 141890 P 150 100
139967 P 180 100 141891 P180 100
139968  P220 100 141892 P220 100
139969 P 240 100 141893 P240 100
139971 P320 100 141894 P320 100
139973 P400 100 141895 P 400 100
139974 P500 100 141896 P 60D 100
140181 P600 100 141897 P800 100
140182 P800 100

6" VELCRO FILM DISC 6" VELCRO MULTI-HOLE FILM DISC
LBLTE i i At.No.  Grit Units

140.41000 P 1000 50 1403801 P 1000 50

140.41500 P 1500 50 14031000 P 1500 50

JLa2EY P e L 140.32000 P 2000 50

140.42500 P 2500 50 140.32500 P 2500 50

140:43000F5R:3000 50 140.33000 P 3000 50

6" VELCRO MULTI-HOLE DISC 6" PEEL-OFF STICK-IT DISC
Art. No. Grit Units Ant. No. Grit Units
140.340 P40 50 124.040 P40 50
140.360 P60 50 124.060 P60 50
140.380 P80 50 124.080 P80 50
1403100 P100 100 124100  P100 100
1403120 P120 100 124120 P120 100
1403150 P 150 100 124180 P180 100
1403180 P180 100 124240 P 240 100
1403220 P 220 100 124320  P320 100
1403240 P 240 100 124400 P 400 100
1403320 P 320 100 124500  P500 100
1403400 P 400 100 124600 P 600 100
1403500 P 500 100 124800 P800 100
1403600 P 600 100 1241000 P 1000 100
1403800 P800 100

www.carworx.net



OPTIMUM GOLD @

@ Optimum Gold is a premium quality abrasive that delivers a consistent performance
on a variety of collision repair and industrial substrates. The reattachable abrasive
disc is ideal for feather edging, filler shaping, paint prep and finish.

Optimum Gold est un abrasif de premiére qualité qui offre une gamme compléte
de grade de papier sabler pour executer toutes les tdches de sablage et de
préparation dans une carrosserie ou un atelier industriel. Idéal pour sabler et
former les mastiques et pour le biseautage de peinture ainsi que la préparation
avant peinture.

® Optimum Gold es un abrasivo de primera calidad que ofrece un rendimiento
consistente en una variedad de reparacion de partes de colision y sustratos
industriales. El disco abrasivo reincorporable es ideal para alisar la superficie,
relleno/moldeado, y preparacion de pintura y acabado.

5" VELCRO DISC 6" VELCRO DISC
Art. No. Grit Units Art. No. Grit Unlts B
142.501 P 40 50 142.601 P40 50 .-
142502 P60 50 142602 P60 50 L
142,503 P 80 50 142.603 P 80 50 V™
142504 P 100 100 142604 P 100 100 { .
142514  P120 100 142614  P120 100 v
142505 P 150 100 142605 P 150 100 '
142506 P 180 100 142606 P 180 100
142507 P220 100 142607 P 220 100
142508 P 240 100 142608 P 240 100
142509 P 320 100 142609  P320 100
142510 P 400 100 142610 P 400 100
142511 P500 100 142611 P500 100
142512 P 600 100 142612 P600 100
142513 P800 100 142613 P800 100
6" LINKROLL PSA STICK-ON ABRASIVE ROLL (70x50mm)
Art. No. Grit Units Ant. No. Grit Unlts
142.401 P40 50 142.080 P80 1
142.402 P 60 50 142100 P100 1
142.403 P80 50 142120 P120 1
142.404  P100 100 142150 P 150 1
142405  P120 100 142180 P 180 1
142.406 P 150 100 142220  P220 1
142.407 P 180 100 142240 P 240 1
142.408 P 220 100 142320 P320 1
142409 P 240 100 142.400 P 400 1
142410 P320 100
142411 P400 100
142.412 P 500 100 VELCRO STRIP (420 x 70 mm)
142413 P600 100 Arl. No. Grit Units
142414 P800 100 1240402 P40 50
1240602 P60 50
PSA STRIP (420 x 70 mm) 1240802 P80 50
1241202 P120 50
Art. No. Grit Units 124.180.2 P 180 50
R G ol 1242402 P 240 50
1240801 P80 50 1243202 P320 50
1241201 P 120 50 1904002 P 400 50
1241801 P 180 50
1242401 P 240 50
1243201 P 320 50
1244001 P 400 50

@ info@carworx.net




FILLER BUSTER
@

@ Filler Buster is manufactured with a patented blend of abrasives for an optimal cut 8" VELCRO DISC
rate and long lasting life. FILLER BUSTER can be used for stripping paint off metal,
feather-edging around the repair area, as well as shaping and sanding body filler. Ant. No. Grit
124.B40 P 40 50

Filler Buster est fabriqué avec un mélange d'abrasifs breveté, pour une coupe
; ) f i N Y A 124.B80 P 80 50
optimale et une durée de vie prolongé. Filler Buster peut étre utilisé pour décaper la
peinture au métal facilement, ou pour bisauter la peinture autour d'une réparation 124.8120 P120 50
ainsi que pour le sablage du mastic de carrosserie.

® Filler Buster esta fabricado con una mezcla patentada de abrasivos para una
velocidad de corte 6ptima y una vida Gtil prolongada. FILLER BUSTER se puede
utilizar para quitar pintura del metal, alisar la superficie alrededor del drea que
se desea reparar, asi como dar forma y lijar la carroceria.

SILK CUT FOAM DISC
m A.No.  Golor Grit Units

. . Lo ) 140.60001  Mixed P 1000-P 5000 20
@ Silk Cut is a patented foam abrasive with unbeatable performance when it comes to

wet and dry sanding. Due to its special foam backing that is bonded to it's extremely 140.60500 Ice P 500 20

flexible center sponge, SILK CUT adapts easily to contours and makes it possible

to work on rounded shapes and sharp edges without the danger of over sanding. 140.60800  Blue P 800 20
140.61000  Purple P 1000 20

Silk Cut est un abrasif breveté avec une mousse intermidiaire a cellule ouverte
integré. Ceci permet de sabler facilement des surfaces irreguliére ainsi qu'a I'eau 140.62000 Orange P 2000 20
ou sec. Idéal pour le sablage fin avant le pollisage.

140.63000 Red P 3000 20

Silk Cut es una espuma abrasiva patentada conun rendimielnto inmejorable cuando 140.64000  Green P 4000 20
se trata de lijado en hdmedo y en seco. Debido a su especial respaldo de espuma

que estd adherido a su extremadamente flexible esponja central, SILK CUT se 140.65000 Vellow P 5000 20

adapta facilmente a los contornos y permite trabajar en formas redondeadas y
bordes afilados sin el peligro de lijar demasiado.

CRYSTAL FINISH FILM
DISCODBDE

@ Crystal Finish is a film abrasive used to remove runs, dust nibs and excessive 140.980 P 800 50
orange peel prior to repainting or buffing. 140.981 P 1000 50
140.982 P 1500 50

Crystal Finish est un abrasif de premiere qualité sur un support en pellicule.

Specialement congu pour le sablage final ou le sablage avant le pollisage. Idéal 140.983 P 2000 50
pour enlever les imperfections de peintures, ainsi que les grains, coulisse et 140.984 P 2500 50
plure d'orange non desirée. 140.985 P 3000 50
®) Crystal Finish es una pelicula o cinta abrasiva que se utiliza para eliminar rayaduras, o
las particulas de polvo y la piel de naranja excesiva antes de repintar o pulir.
6" MATTEX DISC
M A'IT Ex Ah.No.  Color Grit Units
136.293 Maroon P 320 20
‘ Avava
136.292 Grey P 600 20
@ Mattex is a patented cloth laminated with a foam support that is suitable for 136.290 Green P 1200 20
sanding and dulling primers and paints by hand. Suitable for wet and dry use.
Mattex est un tissu breveté laminé avec un support en mousse, congu pour le MATTEX SANDING PAD
poncage et le dépollisage de peinture, apprét et pieces neuves. Peut étre utulisé
sec ou a l'eau. Ant. No. Color Grit Units

® Mattex es un pafio laminado patentado con un soporte de espuma adecuado RE2E Rl P &
para lijar y desvanecer imprimaciones y pinturas a mano. Adecuado para uso 136.282 Grey P 600 20
hdmedo y seco.

136.280 Green P 1200 20

www.carworx.net




DOUBLE SIDED ABRASIVE
SPONGE

@ Flexible Double Sided Abrasive Pad that adapts perfectly to the most difficult
surfaces, curves and edges.

Eponge d'Abrasif Double Face qui s'adapte parfaitement sur les plus difficiles
surfaces, courbes et bords.

Almohadilla Abrasive Flexible de Doble Cara que se adapta perfectamente a las
superficies, curvas y bordes més dificiles.

MULTI SOFT SANDING
SPONGE @

@ Multi Soft is a highly flexible and versatile sanding sponge designed specifically
for sanding curves, contours and hard to reach areas.

Multi Soft est une éponge de pongage trés flexible et polyvalente congue spécifiquement
pour le pongage des courbes, des contours et des zones difficiles d'acces.

Multi Soft es una esponja de lijado altamente flexible y versatil disefiada
especificamente para lijar curvas, contornos y dreas de dificil acceso.

WET OR DRY SANDING
SHEET @

@ Wet Sand WPS is a waterproof abrasive suitable for sanding and finishing multiple
surfaces and materials including lacquers, paints, body fillers, metals and plastics.

Feuille Abrasif a I'Eau ou Sec est un abrasif imperméable congu pour le pongage
al'eau sur plusieurs surfaces, notamment les laques, les peintures, les matériaux
de remplissage, les métaux et les plastiques.

® Lijado Hamedo WPS es un abrasivo a prueba de agua adecuado para lijar y dar

acabado a mdltiples superficies y materiales, incluidas lacas, pinturas, molduras,
metales y plésticos.

CW FLEX ROLL
@

@ CW Flex Roll is a highly flexible abrasive designed for manual refinishing of
contours, curves and hard to reach areas.

CW Flex Roll est un abrasif perforé en mousse souple. Congu pour le pongage
des courbes, des contours, et les endroits difficiles d'acces.

® CW Flex Roll es un abrasivo altamente flexible disefiado para el terminado
manual de contornos, curvas y areas de dificil acceso.

@ info@carworx.net

120MM x 98MM x 13MM PAD

Art. No. Grit
136.260 Fine (P 320-500) 12
136.261 Superfine (P 600-1000) 12
136.262 Microfine (P 1000-1500) 12

140MM x 115MM x SMM SPONGE

Art. No. Description Units
126.251 P 220 (Medium-Fine) 15
126.252 P 320 (Fine) 15
126.253 P 500 (Super Fine) 15
126.254 P 1000 (Ultra Fine) 15
126.255 P 1500 (Micro Fine) 15

9x11" SANDING SHEET

Ant. No. Grit

136.684 P 400 100
136.685 P 500 100
136.687 P 800 100
136.688 P 1000 100
136.689 P 1200 100
136.690 P 1500 100
136.691 P 2000 100
136.693 P 2500 100

115MM x 25M ROLL

Art. No. Grit

137.423 P 150 1
137.424 P 180 1
137.425 P 220 1
137.426 P 240 1
137.427 P 280 1
137.428 P 320 1
137.429 P 400 1
137.430 P 500 1
141.450 P 600 1
142.183 P 800 1
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DRY GUIDE COAT

(@ Dry Guide Coat control powder that enhances imperfections making them visible while
sanding. Does not contain any solvents and does not clog the abrasive.

Couche Guide en Poudre qui rend visible les imperfections de la surface au cours du
poncage. Ne contient aucun solvants et n’encrasse pas I'abrasif.

Polvo de Control Capa de Guia Seca que mejora las imperfecciones haciéndolas
visibles durante el lijado. No contiene disolventes y no obstruye el abrasivo.

FLATWORX

(@ Flatworx is a one step, water-based abrasive cleaning and preparation system for use on
all paint finishes. Also used for blending new paint.

Flatworx est une péte abrasive a base d'eau qui sert a nettoyer et préparer les panneaux pour
la peinture. Idéal pour les pare chocs neufs. Facile a rinser.

() Flatworx es un sistema de preparacion y limpieza abrasiva a base de agua de un solo paso
para usar en todos los acabados de pintura. También se utiliza para mezclar pintura nueva.

VELCRO SANDING BLOCK
@

@ Velcro Sanding Block for manual dry sanding with 6" VELCRO® discs.

Bloc de Pongage pour les disques VELCRO® de 6" pour la finition manuelle.

® Block de Lijado en Velcro para lijado manual en seco con discos VELCRO® de 6"

SANDING BLOCK
@

Rubber Sanding Block available in a hard or soft rubber. Used for wet and dry sanding.

Bloc de Pongage en Caoutchouc disponible dans un bloc de pongage en caoutchouc
dur ou mou. Utilisé pour le pongage a I'eau et sec.

® Block de Lijado disponible en goma dura o blanda. Se utiliza para lijado en seco
y en himedo.

2" MINIDISC HAND PAD
@

(@ Mini Hand Sanding Pad for use with Premium Gold 2" Wet Mini Discs. Ideal for denibbing.

Mini Bloc de Pongage pour les mini disques humides Premium Gold. Idéal pour enlever
les grains avant de polir.

Almohadilla de Lijado para Mano Mini para uso con Premium Gold 2" “Wet Mini
Discs”. Ideal para remover imperfecciones en el acabado.

Art. No. Color Size Units
125.001 Black 100 ¢ 1
125.002 Orange 100 ¢ 1
Art. No. Color Size Units
138.805 Paste 500 g 12
138.806 Mousse 500 g 12
Art. No. Size Units
137.439 6" 1

*Sandpaper disc not included

Art. No. Color Size
125.001  Black (Hard)  125x70mm
125.002 Orange (Soft) 125x70mm

Units
1
1

Art. No. Size Units

137.440 35 mm (2')
*2 inch mini sandpaper disc not included

1
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SANDING BACK PAD o ML HoLE
Art. No. Grip
v
hd 140,013 Hard 1
@) Sanding Back Pad for general use. Used beneath sanding discs to provide cushioning 140.014 Medium 1

for contoured work and to provide the attachment surface for quick change discs. 140.015 Soft 1
Universal for all orbital sanders.

. I G . UNIVERSAL BACKING PAD
Tampon de Soutien pour utilisation générale. Utilisé sous les disques de pongage pour
fournir un amorti pour le travail profilé et pour fournir la surface de fixation pour les Art. No. Size Units
disques a changement rapide. Universel pour toutes les ponceuses orbitales.

140.011 5" pad 1

Almohadilla de Lijado de Respaldo para uso general. Se utiliza debajo de los 140.012 6" velcro pad 1
di de lijad i rtiguacio trabaj It dos,

iscos de lijado para proporcionar amortiguacién para trabajos contorneados, y para 3006171 6 PSA pad 1

proporcionar la superficie de fijacién para discos de cambio rdpido. Universal para
todas las lijadoras orbitales.

HAND BACKING PAD
m 6" VELCRO®

Art. No. Size
134.285 6" VELCRO® 1

@ Flexible Hand Backing Pad for 6' VELCRO® discs used for manual finishing.
Tampon Manuel 6" VELCRO® pour le sablage & la main.

® Almohadilla de Respaldo de Mano Flexible para discos 6' VELCRO® utilizados para
el acabado manual.

SOFT INTERFACED PAD 6 VeLGRO WuLT-HOLE
m . 10 mm50 mm 1

@ Soft Interface Pad helps to increase conformability, allowing the technician to follow

contours and get in closer to most edges. 6" VELCRO
Tampon d'Interface aide a augmenter la conformabilité, permettant au technicien de L A
suivre les contours et de se rapprocher de la plupart des bords. 140.584 5 mm x 150 mm 1
Almohadilla de Interface Suave ayuda a aumentar la adaptabilidad, lo que permite al 140585 10 mm x 150 mm !
técnico seguir los contornos y acercarse a la mayoria de los bordes.
@ Professional Orbital Sander is a quality pneumatic sander with vacuum. Ergonomic
design with minimal vibrations for easy use and comfortable grip. Orbital motion PROFESSIONAL PALM SANDER WITH VACUUM
provides a swirl-free finish.
Orbital Palm Sander is a quality single-hand eccentric sander driven by air pressure. Art. No. Size Units
Low vibration and noise. High powered, designed for long-term operation. Customized .
speed regulator. 160.300 6" pad 1
Sableuse Orhitale Professionnel est une ponceuse pneumatique de qualité a vide.
Conception ergonomique avec un minimum de vibrations pour une utilisation facile et ORBITAL PALM SANDER
une prise en main confortable. Le mouvement orbital offre une finition sans tourbillon.
Sableuse a Paume Orbitale est une ponceuse excentrique a une main de qualité Art. No. Size
entrainée par pression d'air. Faibles en vibrations et bruit. Haute puissance, congu pour ;
un fonctionnement & long terme. Régulateur de vitesse personnalisé. 300.6170 6" pad 1

® Lijado Orbital Profesiona es una lijadora neumatica de calidad con vacio. Disefio
ergondmico con vibraciones minimas para un uso féacil y un agarre cémodo. El
movimiento orbital proporciona un acabado sin remolinos. =
Lijado Orbital de Palma es una lijadora excéntrica de calidad de una mano impulsada por e
presion de aire. Baja vibracion y ruido. Alta potencia, disefiada para un funcionamiento
a largo plazo. Regulador de velocidad personalizado.

@ info@carworx.net



MASKING TAPES

RUBANS DE
MASQUAGE

CINTA ADHESIVA

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER ECONOMICAL
FAVORI ECONOMIQUE
MEJOR VENDIDO ECONOMICO

UV RESISTANT
RESISTANT AUX UV
RESISTANTE UV

WATERPROOF
IMPERMEABLE
RESISTENTE AL AGUA

HIGH TEMPERATURE MEDIUM TEMPERATURE
HAUTE TEMPERATURE TEMPERATURE MOYEN
TEMPERATURA ALTA TEMPERATURA MEDIA
SMOOTH REMOVAL STRONG ADHESION
FACILE A DECOLLER FORTE ADHESION
SUAVE REMOVEDOR ADHERENCIA PROFUNDA
NO RESIDUE FLEXIBLE

AUCUN RESIDU SOUPLE

SIN RESIDUOS FLEXIBLE




CW-1200 GREEN
Gagnuaao

Art. No. Size Units
(@ CW-1200 is a high performance masking tape designed specifically for automotive and industrial o
paint shops. Manufactured with an extra thick backing, CW-1200 is waterproof and temperature IR 9 (B mmxavm) ok
resistant up to 120°C (248°F). 134841 1" (25mmx40m) 36

CW-1200 est un ruban de masquage de haute performance spécialement congu pour les carrosseries 134.842 1% (36 mm x40 m) 24
et les ateliers de peinture industrielle. Fabriqué avec un support extra épais, le CW-1200 est 134.843  2'(48mmx40m) 24
imperméable et résistant a la température jusqu'a 120°C (248°F).

CW-1200 es una cinta de enmascarar de alto rendimiento disefiada especificamente para talleres de
pintura industrial y automotriz. Fabricado con un respaldo extra grueso, CW-1200 es impermeable
y resistente a temperaturas de hasta 120 °C (248 °F).

CW-1000 YELLOW
0

@ CW-1000is a high performance masking tape suitable for automotive and industrial applications. Art. No. Size Units
Made with advanced paper and a natural rubber resin adhesive, CW-1000 is waterproof and 134.892 %' (18mmx55m) 48
temperature resistant to 120°C (248°F).

134.893 11" (36 mmx55m) 24
cw-jnqn eslt un rulban de masquage haute pgn‘ormange adapté pour Ies,c_arrosseries et aux 134.894 2'(48mmx55m) 24
applications industrielles. Fabriqué avec du papier avancé et un adhésif en résine de caoutchouc
naturel, le CW-1000 est imperméable et résistant jusqu’a la température 120°C (248°F).

(& CW-1000 es una cinta de enmascarar de alto rendimiento adecuada para aplicaciones automotrices
e industriales. Hecho con papel avanzado y un adhesivo de resina de caucho natural, CW-1000
es impermeable y resistente a temperaturas de 120 ° C (248 ° F).

CW-950 RED
n Art. No. Size Units

, . . . 134.880 %' (18 mmx55m) 48

(@ CW-950 is a waterproof masking tape designed for the automotive sector. It's solvent based .
adhesive ensures no edge lifting, good holding power and clean removal. 134.881  1"(25mmx55m) 36
134.882 1%" (36 mmx55m) 24
CW-950 est un ruban de masquage impermeable congu pour le secteur automobile. Son adhésif # )
a base de solvant garantit I'absence de soulévement des bords, un bon pouvoir de maintien et 134.883 2'(48mmx55m) 24

un enlevement propre sans residue. 134884 3 (75mmx55m) 12
® CW-950 es una cinta adhesiva impermeable disefiada para el sector de la automocién. Su

adhesivo a base de solvente asegura que los bordes no se levanten, un buen poder de retencién
y una remocién limpia.

CW'QOO ORANGE Art. No. Size Units

134826 %' (6mmx55m) 144

u 134.827 W (6mmx55m) 1
@ CW-900 is a highly flexible, low-profile tape that does not leave high paint edges or any residue 134820 %' (18 mmx55m) 48
upon removal. 134821 1"(25mmx55m) 36
CW-900 est un ruban trés flexible et a profil bas qui ne laisse pas de bords de peinture hauts ni 134.822 1%" (36 mmx55m) 24
de résidus lors du enlevement. 134823 2 (48mmx55m) 24
(® CW-900 es una cinta muy flexible y de bajo perfil que no deja bordes altos de pintura ni ningin 134.824 3" (75mmx55m) 12

residuo al retirarla.

CW-900 BLUE
0] Mo S s

@ CW-900 is a highly flexible, low-profile tape that does not leave high paint edges or any residue 134860 %' (18 mmx55m) 48
upon removal. 134.862 1% (36 mmx55m) 24
CW-900 est un ruban tres flexible et a profil bas qui ne laisse pas de bords de peinture hauts ni 134.863 2" (48 mmx55m) 24

de résidus lors du enlevement.

CW-900 es una cinta muy flexible y de bajo perfil que no deja bordes altos de pintura ni ningdn
residuo al retirarla.

@ info@carworx.net
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CW-900 YELLOW
0 Mo s U

@ CW-900 is a highly flexible, low-profile tape that does not leave high paint edges or any residue 134.830 %' (18 mmx55m) 48
upon removal. 134.832 %' (36 mmx55m) 24
CW-900 est un ruban trés flexible et a profil bas qui ne laisse pas de bords de peinture hauts ni 134.833 2'(48mmx55m) 24

de résidus lors du enlevement.

(& CW-900 es una cinta muy flexible y de bajo perfil que no deja bordes altos de pintura ni ningin
residuo al retirarla.

CW-890 GREEN
n Art. No. Size Units

134.870 %' (18mmx55m) 48
134871 1*(25mmx55m) 36

134.872 1%" (36 mmx55m) 24
CW-890 est un ruban trés flexible a profil bas qui ne laisse pas de bords de peinture hauts ni de )
résidus lors du enlevement. 134873 2'(48mmx55m) 24

(@ CW-890 is a highly flexible, low-profile tape that does not leave high paint edges or any residue
upon removal.

CW-890 es una cinta muy flexible y de bajo perfil que no deja bordes altos de pintura ni ningdn
residuo al retirarla.

CW-800 AQUAWORX
B . ' (18 x 55 m) Uts

@ CW-800is a cost effective solution for solvent based coatings. It's solvent based adhesive ensures 134771 1" (25mmx55m) 36
no edge lifting, a strong hold and clean removal. 134.772 1% (36 mmx55m) 24
CW-800 est une solution rentable pour les revétements a base de solvant. Son adhésif & base de 134.773 2" (48mmx55m) 24

solvant garantit I'absence de soulevement des bords, une forte tenue et un enlevement propre. 134774 3 (75mmx55m) 12
(& CW-800 es una solucién rentable para recubrimientos a base de solventes. Su adhesivo a base
de solvente asegura que no se levante el borde, una retencion fuerte y una remocién limpia.

CW-480 BLONDE
0

(® CW-480 is a high performance masking tape designed specifically for bodyshops and industrial Art. No. Size Units
paint shops. Manufactured with an extra thick backing, CW-480 is waterproof and temperature 134.805 %' (18 mmx55m) 48
resistant up to 120°C (248°F).

134.806 1%" (36 mmx55m) 24

CW-480 est un ruban de masquage haute performance spécialement congu pour les carrosseries 0

et les ateliers de peinture industrielle. Fabriqué avec un support extra épais, le CW-480 est [E I A ENIIREIT

imperméable et résistant a la température jusqu'a 120°C (248°F).

(® CW-480 es una cinta de enmascarar de alto rendimiento disefiada especificamente para talleres
de carroceria y talleres de pintura industrial. Fabricado con un respaldo extra grueso, CW-480 es
impermeable y resistente a temperaturas de hasta 120 °C (248 °F).

CW-380 BEIGE
8 Mdo s s

(& CW-380is a high quality, economical masking tape that is easy to remove and can resist temperatures 134.814 %' (18 mmx40m) 48
of 80°C (176°F) for up to 60 minutes. 134817 1%" (36 mmx40m) 24
CW-380 est un ruban de masquage économique de haute qualité qui est facile a enlever et peut 134.818 2" (48 mmx40m) 24

résister a des températures de 80°C (176°F) jusqu'a 60 minutes.

(® CW-380 es una cinta de enmascarar econémica de alta calidad que es facil de quitar y puede
resistir temperaturas de 80 °C (176 °F) hasta por 60 minutos.
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FINE LINE TAPE

@ Fine Line Tape is a multi-purpose vinyl masking tape engineered for custom design painting. Resistant to
both high temperatures and temperature changes, this high performance tape creates flawless lines and
superior color separation without leaving behind any adhesive residue.

Ruban de Précision Fine Line est un ruban de masquage en vinyle polyvalent congu pour les travaux de
peinture personnalisée. Résistant aux températures élevées et aux changements de température, ce ruban haute
performance crée des lignes impeccables et une séparation des couleurs supérieure sans laisser de résidu.

® ) Cinta de Linea Fina es la cinta adhesiva ideal para molduras de goma y molduras alrededor de parabrisas, luces
y ventanas traseras. Esta perforado para un rasgado facil y rapido y tiene una lengiieta de fcil levantamiento
que permite quitar la cinta en una sola pieza.

EDGELESS TAPE

(@ Edgeless Tape is designed to make smooth and edgeless transitions with the existing finish without hard
paint lines. Ideal for masking door jambs, fender edges as well as body lines. Leaves no adhesive residue
when removed and offers a professional finish.

Ruban Sans Bord est congu pour éliminer les lignes de démarcation avec le fini existant. Ideal pour les
enfilures de portes et des panneaux latéraux, ainsi que les lignes de carrosserie. Ne laisse aucun résidu
d’adhésif une fois enlevé. Aide a produire un fini de qualité supérieur.

Cinta Sin Bordes esta disefiada para realizar transiciones suaves y sin bordes con el acabado existente
sin lineas de pintura duras. Ideal para enmascarar jambas de puertas, bordes de guardabarros y lineas de
carroceria. No deja residuos de adhesivo cuando se quita y ofrece un acabado profesional.

TRIMWORXBQaaaao

@ Trimworx is the ideal masking tape for rubber trims and mouldings around windshields, lights and rear
windows. It's perforated for an easy and fast tear and has an easy-lift tab which allows the tape to be
removed in one piece.

Trimworx est le ruban de masquage idéal pour les garnitures et moulures en caoutchouc autour des pare-brise,
des phares et des vitres arriére. |l est perforé pour une déchirure facile et rapide et posséde une languette
facile a soulever qui permet de retirer le ruban en une seule piéce.

® Trimworx es la cinta adhesiva ideal para molduras de goma y molduras alrededor de parabrisas, luces y
ventanas traseras. Esté perforado para un rasgado fécil y répido y tiene una lengiieta de fécil levantamiento
que permite quitar la cinta en una sola pieza.

SILVER CLOTH TAPE

@ Silver Cloth Tape is a single sided woven tape designed for universal applications. Highly conformable with
excellent adhesion to irregular surfaces, this coated cloth tape has excellent high/low temperature resistance
and performs well on a variety of surface materials, making it the perfect general purpose tape.

Ruban Adhésif en Toile est un ruban tissé congu pour des applications universelles. Trés conformable
avec une excellente adhérence aux surfaces irrégulieres, ce ruban en tissu a une excellente résistance aux
températures élevées/basses et fonctionne bien sur une variété de matériaux de surface, ce qui en fait le
ruban & usage général parfait.

(® Cinta de Paiio Plateado es una cinta tejida de una cara disefiada para aplicaciones universales. Altamente
adaptable con excelente adhesion a superficies irregulares, esta cinta de tela revestida tiene una excelente
resistencia a altas / bajas temperaturas y se desempena bien en una variedad de materiales de superficie, lo
que la convierte en la cinta perfecta para uso general.

POWDER COATING TAPE

(@ Powder Coating Tape is a high temperature masking tape designed for powder coating and electroplating
applications. Easy to remove, will not leave behind any adhesive residue and resistant to temperature cycles
up to 190°C (374°F).

Ruban pour Peintre en Poudre est un ruban de masquage haute température congu pour les applications
de revétement en poudre et de galvanoplastie. Facile a enlever, ne laisse aucun résidu d'adhésif et stable
jusqu’a 190°C (374°F).

® La Cinta de Recubrimiento en Polvo es una cinta de enmascarar para altas temperaturas disefiada para

aplicaciones de recubrimiento en polvo y galvanoplastia. Facil de quitar, no deja residuos de adhesivo y es
resistente a ciclos de temperatura de hasta 190 ° C (374 ° F).

@ info@carworx.net

Art. No.
140.082
140.083
140.084
140.085
140.086
140.087

Art. No.
134.854

Art. No.
134.850

Art. No.
134.900

Art. No.
GP00672
GP01872
GP01272
GP01872
GP02572
GP03672
GP04872
GP07572

Slze

V6" (1.5 mm x 55 m)
" (3 mm x 55 m)
4" (6 mm x 55 m)
%" (9 mm x 55 m)
%" (12 mm x 55 m)
%" (18 mm x 55 m)

Size
%" (9 mm x 40 m)

Slze
2" (50 mm x 10 m)

Size
2" (48 mm x 55 m)

Size

14" (6 mm x 72 m)
%/" (8 mm x 72 m)
%" (12 mm x 72 m)
%" (18 mm x 72 m)
1" (25 mm x 72 m)
1%" (36 mm x 72 m)
2" (48 mm x 72 m)
3" (75 mmx 72 m)

*Custom size is also available

Unlts
1

]
.
.
.

1

1

Unlts
1

Units
24

1
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TECHNICAL
TAPES & ADHESIVES

ADHESIFS ET RUBANS
SPECIALISES

TECNICO
ADHESIVOS Y CINTAS

ICONS / ICONES / ICONOS

PERMANENT CONFORMABLE
PERMANENTE CONFORMABLE
PERMANENTE CONFORME

UV RESISTANT WATERPROOF

RESISTANT AUX UV
RESISTANTE UV

IMPERMEABLE
RESISTENTE AL AGUA

FAST DRY STRONG ADHESION
SECHAGE RAPIDE c FORTE ADHESION
SECADO RAPIDO ADHERENCIA PROFUNDA

WEATHER RESISTANT
RESISTANT AUX INTEMPERIES
RESISTENTE AL CLIMA




LIQUID SUPER GLUE
B

@ CW Super Glue is a very strong, quick-setting adhesive with tremendous strength and resistance.
It is super effective for use in delicate and hard to reach areas.

CW Super Colle est un adhésif trés puissant et a prise rapide avec une force et une résistance
énormes. Il est super efficace pour une utilisation dans les zones délicates et difficiles d'acces.

CW Siper pegamento es un adhesivo muy fuerte de fraguado rapido con tremenda fuerza y
resistencia. Es stiper efectivo para usar en dreas delicadas y dificiles de alcanzar.

EMBLEM ADHESIVE STRIP
] 0

(@ CW Emblem Tape is a transparent pressure-sensitive adhesive that self cuts, only sticking to
the emblem/logo decal.

CW Adhésif pour Embléme est un adhésif transparent sensible a la pression qui se colle seulement
sur I'embléme et se découpe automatiquement.

(& CW Cinta de Emblema es un adhesivo transparente sensible a la presion, que se corta solo y se
adhiere a la calcomania del emblema / logotipo.

DOUBLE SIDED MOUNTING
TAPEQGQ

(® Mounting Tape is a high-tack double sided tape with a dense foam for vibration absorption and
resistance. Ideal for fixing decals, mouldings, mirror fixings, number plates, etc.

Ruban Double Face en Mousse est un ruban adhésif double face a haute adhérence avec une
mousse dense pour I'absorption des vibrations et la résistance. Idéal pour la fixation d'embleme,
moulures, fixations de rétroviseurs, plaques d'immatriculation, etc.

® Cinta de Montaje es una cinta de doble cara de alta adherencia con una espuma densa para

absorber vibraciones y resistencia. Ideal para la fijacién de calcas, molduras, fijacién de espejos,
placas de matricula, etc.

GREY ACRYLIC DOUBLE
SIDED TAPE@

@ Grey Acrylic Double Sided Tape is a reinforced acrylic foam tape with a high strength adhesive.
Ideal for both internal and external fixings in all weather conditions.

Ruban Double Face Acrylique et Gris est un ruban en mousse acrylique renforcée avec un adhésif
haute résistance. Idéal pour les fixations intérieures et extérieures dans toutes les conditions
météorologiques.

Cinta Acrilica Gris de Doble Cara es una cinta de espuma acrilica reforzada con un adhesivo de alta
resistencia. Ideal para fijaciones tanto internas como externas en todas las condiciones climéticas.

CLEAR ACRYLIC DOUBLE
SIDED TAPEGA QL

@ Clear Acrylic Double Sided Tape is a reinforced acrylic tape with maximum strength and
performance due to its superior resistance to solvants, chemicals, UV and heat.

Ruban Double Face Acrylique et Transparant est un ruban acrylique renforcé avec une résistance
maximales contre le UV, la chaleure et les solvants ainsi que les produits chimiques.

Cinta Acrilica Transparente de Doble Cara es una cinta acrilica reforzada con la méxima fuerza

y rendimiento debido a su resistencia superior a los disolventes, los productos quimicos, los
rayos UV y el calor.

@ info@carworx.net

Art. No. Size Units
330.071 39 12
Art. No. Size Units
134.853 2"x 12" (5x30cm) 10
Art. No. Size Units
125711 %' (@6mmx10m) 1
125.712 34" (9 mm x 10 m) 1
125.7113 %" (12mmx10m) 1
125.720 %" (19 mmx10m) 1
125721 74" (22mmx10m) 1
125725 1"(24mmx10m) 1
125726 2" (48mmx10m) 1

*Custom size is also available

BULK PACKAGING

Ant. No. Size Units

137.071A %' (6mmx33m) 24
137.072A %" (9mmx33m) 16
137.073A %" (12mmx33m) 12
137.074A %" (19mmx33m) 8
137.075A 1"(25mmx33m) 6
RETAIL PACKAGING
Ant. No. Size Units
137.071A.18 %' (6mmx18m) 1
137.072A.18 %" (9mmx18m) 1
137.073A.18 %" (12mmx 18 m) 1
137.074A.18 %" (19 mmx 18 m) 1
137.075A.18 1" (25 mmx 18 m) 1
BULK PACKAGING
137.071B %" (6mmx33m) 24
137.072B %" (9mmx33m) 16
137.0738 %' (12mmx33m) 12
137.074 %" (19mmx33m) &
137.075 1"(25mmx33m) 6
RETAIL PACKAGING
Ant. No. Size Units
137.071B.18 %' (6 mmx18m) 1
137.072B.18 %" (9mmx18m) 1
137.073B.18 %" (12mmx18m) 1
137.074B.18 %" (19 mmx18m) 1
137.075B.18 1" (25 mmx18m) 1
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MASKING SOLUTIONS

SOLUTION DE MASQUAGE

SOLUCIONES DE
MASKING

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER CONFORMABLE
FAVORI CONFORMABLE
MEJOR VENDIDO CONFORME

SMOOTH REMOVAL
FACILE A DECOLLER
SUAVE REMOVEDOR

STRONG ADHESION
FORTE ADHESION
ADHERENCIA PROFUNDA

NO RESIDUE
AUCUN RESIDU
SIN RESIDUOS

HIGH TEMPERATURE
HAUTE TEMPERATURE
TEMPERATURA ALTA




FOAM TAPE
DaBn

@ Foam Tape consists of a thick foam and high-density glue that does not
leave any residue during removal. Developed for saving time and costs
when painting a car.

Mousse de Masquage se compose d'une mousse épaisse et d'une colle
haute densité qui ne laisse aucun résidu lors de I'enlevement. Congu pour
gagner du temps de travail et diminuer les codts associés avec la peinture
d’une voiture.

(&) Cinta de Espuma consiste en una espuma espesa y un pegamento de alta
densidad que no deja ningtin residuo durante el desprendimiento. Desarrollado
para ahorrar tiempo y costos al pintar un coche.

MASKING FILM
&)

® Masking Film for quick masking of large surface components prior to
painting. Static, good paint adhesion, slightly transparent and temperature
stable up to 110°C.

@ Pellicule en Plastique pour le masquage rapide des voitures de grandes
dimensions avant I'application de la peinture. Pellicule a adhésion statique,
légérement transparente, a haute résistance et stable en température
jusqu’a 110°C.

® Cinta Para Enmascarar rédpidamente componentes de grandes superficies
antes de pintar. Estético, buena adherencia de la pintura, ligeramente
transparente y estable a temperaturas de hasta 110 ° C.

AUTO MASK
oann

@ Auto Masking Film with integrated masking tape used for quickly covering
windows, shock absorbers, bumpers, etc. For use with manual dispenser.

Pellicule en Plastique avec un ruban-collant intégré pour recouvrir rapidement
les vitres, les amortisseurs, les pare-chocs, etc. Pour utilisationavec un
distributeur manuel.

® Pelicula de Enmascaramiento con cinta de enmascarar integrada que se
usa para cubrir répidamente ventanas, amortiguadores, parachoques, etc.
Para usar con dispensador manual.

CW LIQUID MASK

@ CW Liquid Mask dries to a clear, non-bonding film and protecting all coated
vehicle surfaces against spray mists of solvent and water based paints, dust
particles, welding sparks, polish splashes and any other light mechanical
damage. Recommended for use with a gravity-fed spray gun with a nozzle
size between 1.8 - 2.2 mm.

CW Liquide de Masquage séche dans un film transparent non collant,
qui protege toutes les surfaces revétues du véhicule contre les embruns
de pulvérisation de solvants et de peinture a base d’eau, la poussiére,
les étincelles produites par le soudage, les éclaboussures de produits de
polissage ainsi que des petits chocs mécaniques. Recommandé pour une
utilisation avec un pistolet de pulvérisation alimenté par gravité avec une
taille de buse entre 1.8 2 2.2 mm.

(® CW Mascara Liquida se seca hasta formar una pelicula transparente que
no se adhiere y protege todas las superficies recubiertas del vehiculo contra
rocio de pinturas a base de solvente y agua, particulas de polvo, chispas
de soldadura, salpicaduras de pulido y cualquier otro dafio mecénico leve.
Recomendado para usar con una pistola de pulverizacién alimentada por
gravedad con un tamafio de boquilla entre 1.8 - 2.2 mm.

@ info@carworx.net

Art. No.
134.855
134.856

Art. No.
134.800
134.801
125.437

Art. No.
125.476
125.516
125.517
133.060
125.476D
125.516D
125.517D
133.060D

Art. No.
300.200
300.560
300.205

Size
20L
56 L
205 L

Size Units
%" (13 mm x 50 m) 1
%" (19 mm x 35 m) 1
Description Units
4mx150m 1
4.8 mx100m 1
Cutter 1
Description Size
Refill Roll 0.55m x 33 m
Refill Roll 1.4mx33m
Refill Roll 1.8mx33m
Refill Roll 266mx17m
Dispenser & Roll ~ 0.55m x 33 m
Dispenser & Roll 1.4 mx33m
Dispenser & Roll 1.8mx33m
Dispenser & Roll  2.66 mx 17 m
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FILLERS & PUTTIES

MASTICS ET MATERIAUX

DE REMPLISSAGE

RELLENOS Y MASILLAS

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER
FAVORI
MEJOR VENDIDO

DRY SANDING
PONGAGE SEC
LIJADO EN SECO

FLEXIBLE
SOUPLE
FLEXIBLE

DIRECT ADHESION
ADHERENCE DIRECTE
ADHESION DIRECTA

TACK FREE
PAS COLLANT
LIBRE DE TACHUELAS

BLUE HARDENER
DURCISSEUR BLEU
ENDURECEDOR AZUL

RED HARDENER
DURCISSEUR ROUGE
ENDURECEDOR R0JO

FAST DRY
SECHAGE RAPIDE
SECADO RAPIDO

LARGE SURFACE
GRANDE SURFACE
LARGA SUPERFICIE

FINISHING PUTTY
MASTIC DE FINITION
ACABADO DE MASILLA

DEEP FILLER
REMPLISSAGE PROFOND
RELLENO PROFUNDO

SURFACE FILLER

REMPLISSAGE DE SURFACE

CORTE MEDIO

PINK HARDENER
DURCISSEUR ROSE
ENDURECEDOR ROSADO

LIQUID HARDENER
DURCISSEUR LIQUIDE
ENDURECEDOR LiQUIDO




OPTIMUM +
*jojel]afe] . ]+

(@ Optimum+ is a premium lightweight body filler made with the finest European resins in order to obtain the
easiest sanding capabilities on the market. Formulated for fast work on large surface areas, OPTIMUM*
abolishes micro-pinholes, eliminating the need for a finishing putty.

Optimums+ est un mastic léger de premiere qualité fabriqué avec les meilleures résines européennes afin
d'obtenir les capacités de poncage les plus facile du marché. Formulé pour un travail rapide sur de grandes
surfaces, OPTIMUM + supprime les micro piquere, éliminant le besoin pour un mastic de finition.

Optimum-+ es un relleno para carrocerfa ligera de primera calidad fabricada con las mejores resinas europeas
para obtener las capacidades de lijado mas féciles del mercado. Formulado para un trabajo répido en grandes
superficies, OPTIMUM + se deshace de los microagujeros, eliminando la necesidad de un acabado de masilla.

OPTIMUM EUROGOLD
2

(@ Optimum Eurogold is a premium quality body filler with unsurpassed sanding capabilities thanks to its
unique, tack free formula that reduces heat and friction created by aggressive sanding. Vacuum processed
to reduce pinholes, sands easier to a finer finish and resists staining.

Optimum Eurogold est un mastic de remplissage avec des qualités de pongage inégalées grace a sa formule
unique et non collante qui réduit la chaleur créés par un pongage agressif. Traité sous vide pour réduire la
formation de piqtires, facile & poncer, résiste aux taches.

® Optimum Eurogold es un rellenador para carroceria de primera calidad con capacidades de lijado insuperables
gracias a su formula tinica y sin pegajosidad que reduce el calor y la friccion creados por el lijado agresivo.
Procesado al vacio para reducir los orificios, se lija més facilmente para obtener un acabado més fino, y
resiste las manchas.

OPTIMUM SUPERGRIP

(@ Optimum Supergrip is an advanced, clog-free body filler. Formulated for superior adhesion to galvanized
steel, bare steel and aluminum, this lightweight filler ensures effortless sanding when heavy filling and
repairing damaged panels.

Optimum Supergrip est un mastic Iéger, facile a sabler et sans encrassement. Formulé pour une adhérence
a l'acier galvanisé, I'acier nu et I'aluminium..

Optimum Supergrip es un rellenador de carrocerfa avanzado libre de atascamientos. Formulado para una
adhesion superior al acero galvanizado, acero y aluminio desnudo, este relleno liviano asegura un lijado sin
esfuerzo cuando se realiza un relleno pesado y se reparan paneles dafiados.

SOFTWORX
ool oo L I-]+

@ Softworx is a premium polyester filler-putty to be used for filling deep and uneven areas, but can also be
used as a finishing putty

Softworx est un materiel de remplissage au polyester de qualité supérieur. Ce produit versatile peut étre utilisé
pour effectuer des réparations profondes et dile sa qualité anti micro piqures peut servir comme couche de finition.

® Softworx es una masilla de poliéster de primera calidad que se usa para rellenar dreas profundas e irregulares,
pero también se puede usar como masilla de acabado.

POLYESTER SPRAY FILLER
o) bl

(@ Polyester Spray Filler for filling surface imperfections, pinholes and sanding marks over large areas. Hardens
rapidly due to its high solids content, ultimately delivering a textured and structured finish developed for
better visual sanding control. Hardens to a dense, tack free surface that is easy to sand and free of pinholes.

Apprét Polyester congu pour remplir les imperfections de surface, les piglires et les marques de pongage sur
de grandes surfaces. En raison de sa haute teneur en solide, il a une capacité de remplissage extrémement
élevée et durcit rapidement, fournissant une surface légeérement texturéece qui aide a avoir un meilleur
controle visuel pour le pongage

® Rellenador de Polyester en Aerosol para rellenar imperfecciones superficiales, picaduras y marcas de lijado
en dreas grandes. Se endurece rapidamente debido a su alto contenido de sdlidos, lo que finalmente brinda
un acabado texturizado y estructurado desarrollado para un mejor control visual del lijado. Se endurece a
una superficie densa, sin pegajosidad, fécil de lijar y sin poros.

@ info@carworx.net

Art. No.
139.858
139.8581

Art. No.
139.859
140.222

Art. No.
139.860

Art. No.
134.460

Art. No.
127.978
127.987

Size
3L (1Gal)
1.5 L (% Gal.)

Size
3L(1Gal)
12 L (3 Gal.)

Size
3L (1Gal)

Size
1.8 kg (% Gal.)

Size
15kg (1L)
5kg (1% Gal.)

Units
4
8

Units
4
1

Units
4

Units
6

Units
6
1
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FIBERWORX
b

@ Fiberworx is a premium reinforced short haired fiberglass filler that has outstanding spreading properties,
enhanced sandability and a more pore-free surface compared to conventional fiberglass fillers. FIBERWORX
is also waterproof which makes it ideal for filling weld areas, panel bond seams and rust damage.

Fiberworx est un mastic renforcée de fibre de verre a poile court qui a une qualité d’épandage exceptionnelle,
une pongage facile et une surface qui est nettement moins poreuse que celle des mastics de fibres de verre
traditionnels. FIBERWORX est aussi imperméable, ce qui le rend idéal pour remplir les zones de soudure,
les joints de collage des panneaux et les dommages causés par la rouille.

® Fiberworx es un relleno reforzado de primera calidad de fibra de vidrio de pelo corto que tiene excelentes
propiedades de esparcimiento, mayor capacidad de lijado y una superficie més libre de poros en comparacion

con los rellenos de fibra de vidrio convencionales. FIBERWORX también es resistente al agua, lo que lo hace
ideal para rellenar dreas de soldadura, uniones de costura de paneles y dafios por dxido.

FLEX FILLER FOR PLASTIC

@ Flex Filler for repairing small scratches and imperfections On plastic components.
Mastique Flexible congu pour réparer les petites éraflures et imperfections sur des composants en plastique.

® Relleno Flexible para reparar pequefios rayones e imperfecciones en componentes plasticos.

STEEL PUTTY
i)

@ Steel Putty for filling car body edges, mudguards and PU-bonded panels, as well as for repairing filler neck,
door corners and exterior mirrors. Filler with a very high degree of hardness. Resists high temperatures.

Putty a Métal est un mastic renforcé d'aluminium. Idéal pour réparer la rouille et les perforations ainsi que
les endroit de carrosserie qui nécessite une reparation dure et resistant au vibration. Ce produit est facile a
étaler et a sabler. Resistant aux temperatures elevé.

(® Masilla de Acero para rellenar bordes de carrocerias, guardafangos y paneles de PU, asi como para reparar

cuellos de llenado, esquinas de puertas y retrovisores exteriores. Relleno con un grado de dureza muy
elevado. Resiste altas temperaturas.

EURO 844

(@ Euro 844 is atwo component polyester finishing putty that can also be used for filling small surface imperfections.

Euro 844 est un mastic de finition polyester a deux composants qui peut également étre utilisé pour combler
les petites imperfections de surface et les micro piqres.

&) Euro 844 es una masilla de acabado de poliéster de dos componentes que también se puede utilizar para
rellenar pequefias imperfecciones superficiales.

EURO 843
oje]v]sle o]+

(@ Euro 843 is a two component polyester finishing and blending putty that can be used independently, or that
can be intermixed with other products to enhance its working properties by adapting to various temperatures
and working conditions. Can only be mixed with products that use blue hardener

Euro 843 est un mastic de finition polyester & deux composants qui peut étre utilisé indépendamment ou qui
peut &tre mélangé avec d'autres produits pour améliorer ses propriétés de travail en s'adaptant a diverses
températures et conditions de travail. Peut étre mélangé seulement avec des produits qui sont activé avec
le durcisseur bleu.

(&) Euro 843 es una masilla de poliéster de dos componentes para acabado y mezcla que se puede usar de
forma independiente o que se puede entremezclar con otros productos para mejorar sus propiedades de
funcionamiento y adaptarse a diversas temperaturas y condiciones de trabajo. Solo se puede mezclar con
productos que utilicen endurecedor azul.
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Art. No.
134.463

Art. No.
134.796

Art. No.
138.587

Art. No.
138.844

Art. No.
138.843

Size
1.65 kg (1 Gal.)

Size
1kg(1L)

Size
0.9kg (1L)

Size
1kg (34 0z)

Size
24 0z

Units
6

Units
12

Units
12

Units
8

Units
6
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NC KOMBI
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@ NC Kombi is a one component Nitro Cellulose stopper used for filling small imperfections such as scratches,
pinholes and shallow dents. Due to its ultra smooth consistency, it can be applied in very thin coats.

NC Kombi est un mastic mono-composant a base de Nitro Cellulose congu pour remplir les micro piqures
ainsi que les petite imperfection. Séche vite et facile a sabler.

@ NC Kombi es un tapon de nitrocelulosa de un componente que se utiliza para rellenar pequefias imperfecciones
como rayaduras, agujeros y abolladuras poco profundas. Debido a su consistencia ultra suave, se puede
aplicar en capas muy finas.

WHITEWORX

(@ Whiteworx is a polyester fine filler used for imperfections and shallow dents. Provides a smooth, non-porous
surface. Due to its thixotropic properties, it can fill deeper dents.

Whiteworx est un mastic au polyeter trés facile a sabler qui offre un fini trés lisse et sand micro piqures. Ses
qualité thixotropique lui permet de remplir des petites imperfection ainsi que des dommages plus profondes.

& Whiteworx es un relleno fino de poliéster que se utiliza para imperfecciones y abolladuras superficiales.
Proporciona una superficie lisa y no porosa. Debido a sus propiedades tixotropicas, puede rellenar abolladuras
mas profundas.

EURO SOFT
9]

@ Euro Soft is a 2 component polyester putty and quick filler that has a high viscosity and is easy to sand.
Designed for quick and easy repairs of cracks, holes and scratches, this putty is not only flexible, but also
provides a smooth and even surface finish that is virtually pore-free.

Euro Soft est un mastic de polyester a 2 composants avec une haute viscosité qui est tres facile a poncer.
Congu pour la réparation rapide et facile des fissures, des trous et des égratignures, ce mastic n’est pas
seulement flexible, mais aussi offre également une finition lisse et uniforme sans pores.

(® Euro Soft es una masilla de poliéster de 2 componentes y un relleno répido que tiene una alta viscosidad y
es facil de lijar. Disefiada para reparaciones rapidas y faciles de grietas, agujeros y rayones. Esta masilla no

solo es flexible, sino que también proporciona un acabado de superficie suave y uniforme que practicamente
no tiene poros.

MULTIPLUS
]

@ Polyester Multifunctional Filler to be used for filling deep imperfections and dents on any sheet metal or
galvanized and aluminium vehicle panels.

Mastic Polyester Multifonctions congu pour remplir des imperfections et des enfoncements sur tout panneau
de véhicule en tole, galvanisé ou en aluminium.

Masilla Pultifuncional de Poliéster para rellenar imperfecciones profundas y abolladuras en cualquier panel
para vehiculos en dreas de metal, galvanizados y de aluminio.

LIGHTWORX
2 Y

@ Lightworx Finishing Putty low density polyester putty. Stands out for its easy application, fineness, absence
of pores, high yield, filling power and easy sanding. Adhesion on steel, galvanized steel, electro-zinc coated
steel and sanded aluminum.

Mastic de Finition Lightworx mastic en polyester a faible densité. Se démarque par sa facilité d’application,
sa finesse, son absence de pores, sa capacité de remplissage et sa facilité de pongage. Adhére a I'acier, a
I'acier galvanisé, a I'acier électrozingué et a I'aluminium poncé.

® Acabado de Macilla Lightworx masilla de poliéster de baja densidad. Destaca por su facil aplicacion, finura,

ausencia de poros, alto rendimiento, poder de relleno y fécil lijado. Adhesién sobre acero, acero galvanizado,
acero con recubrimiento de electrozincado, y aluminio lijado.

@ info@carworx.net

Art. No. Size
126.052 250 g (8.5 02)
Art. No. Size
134.454 2 KG (% Gal.)
Ant. No. Slze
136.853 5.6 L (1%2Gal.)

*To be used with dispenser only

Art. No. Size
136.545 1.8 kg (% Gal.)

Art. No. Size
134.461 1L (% Gal.)

Units
12

Units
4

Unlts
4

Units
6

Units
8

ELARTIC f1mE PUTTY
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WHITE WORX
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DISPENSING SYSTEM
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BLUE HARDENER

(@ Blue Hardener Use the following products with Blue Hardener: Part# 139.859 - Part# 140.222 - Part# 139.860 - Part# " "
138.843 Ant. No. Size Units

. - —— 124.712 78 ¢ (2.75 0z) 1
Durcisseur Bleu Utilisez les produits suivants avec le Durcusseur Bleu: Part# 139.859 - Part# 140.222 - Part# 139.860
- Part# 138.843 124713 259 (0.75 02) 1

BENZOYL PEROXIDE

Endurecedor Azul Utilice los siguientes productos con Endurecedor Azul: Part# 139.859 - Part# 140.222 - Part#
139.860 - Part# 138.843
(@7

PINK HARDENER
BENZOYL PEROXIDE & e wane um

@ Pink Hardener use the following products with Pink Hardener: Part# 139.859 - Part# 134.463 - Part# 134.460 - Part# DIISOBUTYL PHTHALATE
126.052 - Part# 134.844 - Part# 138.587 - Part# 136.853 - Part# 136.545
Ant. No. Size Units
Durcisseur Rose utilisez les produits suivants avec le Durcusseur Rose: Part# 139.859 - Part# 134.463 - Part# 134.460 132413 409 (1.41 07) 1

- Part# 126.052 Part# 134.844 - Part# 138.587 - Part# 136.853 - Part# 136.545

mrvios

Endurecedor Rosado Utilice los siguientes productos con Endurecedor Rosa: Part# 139.859 - Part# 134.463 - Part# L
134.460 - Part# 126.052 - Part# 134.844 - Part# 138.587 - Part# 136.853 - Part# 136.545

RED HARDENER Sat

DIBENZOYL PEROXIDE

@ Red Hardener Use the following products with Red Hardener: Part# 139.858 - Part# 139.8581 - Part# 134.461 Ant. No. Size Units
Durcisseur Rouge utilisez les produits suivants avec le Durcusseur Rouge: Part# 139.858 - Part# 139.8581 - Part# 134.461 139.858H 789 (275 02) 1 ;;: =
(® Endurecedor Rojo Utilice los siguientes productos con Endurecedor Rojo: Part# 139.858 - Part# 139.8581 - Part# 134.461 ‘i'

CHP - LIQUID HARDENER

CYCLOHEXANONE PEROXIDE

@ CHP - Liquid Hardener use the following products with CHP Hardener: Part# 127.978 - Part# 127.987 Art. No. Size Units
CHP - Durcisseur liquide utilisez les produits suivants avec le Durcusseur CHP: Part# 127.978 - Part# 127.987 127.986 1709 1
® CHP - Endurecedor liquido utilice los siguientes productos con Endurecedor CHP: Part# 127.978 - Part# 127.987

PLASTIC SPREADER

Art. No. Description Unit

(@ Plastic Spreader unbreakable and solvent-resistant, used with putties and fillers. 125.503.R Red (12cmx8cm) 50
Etendeur en Plastique incassable et résistant aux solvants, utilisé avec des mastics et des charges. 125.503.B Black (12cm x 8 cm) 50

® Esparcidor de plastico irrompible y resistente a los disolventes, utilizado con masillas y rellenos.

STEEL SPREADER SET
Ant. No. Size Units
@ Steel Putty Knife/Spreader is unbreakable, has sharp edges used for cutting and is very flexible.
139.356  5,8,10,12cm 4 /"‘ =

=

Ensemble de 4 Etendeurs en Métal est incassable, a des bords tranchants utilisés pour la coupe et est trés flexible.

La espatula de macilla de acero/esparcidor es irrompible, tiene bordes afilados para cortar y es muy flexible.

MIXING BOARD -

(@ Detachable Mixing Board non-absorbing sheets for mixing body fillers, 2K epoxy, fiberglass, etc. Art. No. Slze Units
139.357 22cmx25.5cm 100

L

Planche de Mélange Détachable feuilles non absorbantes pour mélanger les matériaux de remplissage, la résine
époxyde a deux composants, la fibre de verre, etc.

® Tablero de Mezcla Desmontable de laminas no absorbentes para mezclar masillas, epoxy 2K, fibra de vidrio, etc.

www.carworx.net



PRIMERS & CLEAR COATS

APPRETS ET VERNIS

IMPRIMACIONES Y

RECUBRIMIENTOS CLAROS

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER
FAVORI
MEJOR VENDIDO

NATIONAL RULE
REGLE NATIONAL
REGLA NACIONAL

PRODUCTIVITY
PRODUCTIVITE
PRODUCTIVIDAD

UV RESISTANT
RESISTANT AUX UV
RESISTANTE UV

DIRECT ADHESION
ADHERENCE DIRECTE
ADHESION DIRECTA

DTM

LOW VOC
BAS COV ’
BAJO VOC

FAST DRY
SECHAGE RAPIDE
SECADO RAPIDO

DRY SANDING
PONGAGE SEC
LIJADO EN SECO
.t,
e

EASY BUFFING
POLISSAGE FACILE
PULIDO FACIL

FLEXIBLE

SOUPLE ‘
FLEXIBLE




VOC COMPLIANT / CONFORME AUX COV
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BULLET CLEAR COAT 4:1

(@ Bullet Clear Coat is a high production clear coat system engineered for spot repair and single panel
repair. This 4:1 mix clear coat is a 3 coat system that can be sanded and buffed.

Vernis Bullet est un systéme de revétement transparent & haute production congu pour la réparation
localisée et la réparation de panneau unique. Cette couche transparente a mélange 4:1 est un systeme a
3 couches qui peut étre poncé et polir en une heure ou moins.

® Capa Transparente Bullet es un sistema de capa transparente de alta produccion disefiado para
reparaciones puntuales y reparaciones de un solo panel. Esta capa transparente de mezcla 4:1 es un
sistema de 3 capas que se puede lijar y pulir.

CLEARWORX 4:1

@ Clearworx is a versatile acrylic urethane clear coat ideal for multi-panel and overall applications. It is
easy to spray, with excellent gloss retention and can be used as an air dry or bake system clearcoat.

Clearworx est un vernis acrylique uréthane polyvalent idéal pour les applications multi-panneaux et
globales. Il est facile a pulvériser, avec une excellente rétention du brillant et peut étre utilisé comme
vernis transparent pour systéme de séchage a I'air ou de cuisson.

Clearworx es una capa transparente de uretano acrilico versatil ideal para aplicaciones generales y
de multiples paneles. Es facil de rociar, con excelente retencién de brillo y se puede usar como capa
transparente para sistema de secado al aire u horneado.

CLEARWORX MS 2:1

@ Clearworx MS is a universal urethane clear coat designed for spot, panel and overall repair. Easy 2:1
mix ratio that will produce a high gloss, superior depth of image and will buff easily.

Clearworx MS est un vernis d'uréthane universelle congue pour les réparations localisées, de panneaux
et globales. Un rapport de mélange facile de 2: 1 qui produira une image trés brillante, une profondeur
supérieure et se polira facilement.

® Clearworx MS es una capa transparente de uretano universal disefiada para reparaciones puntuales, de
paneles y de todo tipo. Proporcién de mezcla facil de 2:1 que producird un alto brillo, una profundidad
de imagen superior y se pulira facilmente.

EUROCLEAR MS+ 2:1
o

@ Euroclear MS+ is a high solid European 2:1 clear coat that stands out for its scratch resistance, UV
and fuel resistance, and a superior high gloss finish. This clear coat is easy to apply especially in a
blend, and has great leveling capabilities.

Euroclear MS+ est un vernis transparent européen 2:1 & haute teneur de solides qui se distingue
par sa résistance aux rayures, sa résistance aux UV et au carburant, ainsi qu'une finition supérieure
a haute brillance. Ce vernis est facile a appliquer, en particulier dans un mélange, et posséde de
grandes capacités de nivellement.

Euroclear MS+ es una capa transparente europea 2:1 de alta solidez que destaca por su resistencia a
rayaduras, a los rayos UV y al combustible, y un acabado de alto brillo superior. Esta capa transparente
es féacil de aplicar, especialmente en una mezcla, y tiene una gran capacidad de nivelacion.

CLEAR COAT
Art. No. Size Units
190.101 1 Gal. 4
HARDENER
Art. No. Size Units
191.101 1 Quart 12
CLEAR COAT
Art. No. Size Units
190.001 1 Gal. 4
HARDENER

Ant. No. Description Size Unlis
191.001 Slow 1 Quart 12
191.002  Medium 1 Quart 12
191.003 Fast 1 Quart 12

CLEAR COAT
Art. No. Size Units
190.2105 5L (1.32Gal.) 4
HARDENER

Art. No. Description Size Units
191.210S  Slow 25L 4
191.210M  Medium  25L 4
191.210F Fast 25L 4

CLEAR COAT
Art. No. Size Units
190.300 5L (1.32 Gal.) 4
190.300.1 1L 12
HARDENER

Arl. No. Description Size Units
191.300.S Slow 25L 4
191.300.M  Medium 25L 4

191.300.05.M Medium 500ml 12

191.300.F Fast 25L 4

T ——r
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PRIMEWORX 4:1
Ed

(@ Primeworx is a fast 2K high build primer designed for car refinishing as well as for use on industrial vehicles.
With easy sandability and excellent adhesion to steel, aluminum and galvanized metals, Primeworx offers
excellent coverage, building capabilities and is extremely versatile across various applications.

Primeworx est un apprét rapide 2K a haut pouvoir garnissant congu pour la finition automobile ainsi que
pour une utilisation sur les véhicules industriels. Avec une facilité de pongage et une excellente adhérence
sur I'acier, I'aluminium et les métaux galvanisés, Primeworx offre une excellente couverture, des capacités
de construction et est extrémement polyvalent dans diverses applications.

Primeworx es una imprimacion répida 2K de alto espesor disefiada para el acabado de automdviles, asi como
para su uso en vehiculos industriales. Con fécil lijado y excelente adherencia al acero, aluminio y metales
galvanizados, Primeworx ofrece una excelente cobertura, capacidades de construccion y es extremadamente
versatil en diversas aplicaciones.

PRIMER TO SEALER ADDITIVE
EHHRB«]zjole] ]

@ Primer to Sealer Additive is to be used in the Primeworx high build primer in order to create a high quality
wet-on-wet urethane sealer. Easy mixing ratio 3:1:1:1 - 3 parts Primeworx (any color), 1 part harderner
(191.240m), 1 part additive (190.240) and 1 part reducer. Apply 1 wet coats of sealer, wait 15 minutes
before applying base coat or urethane.

Additif Apprét/Scellant doit étre utilisé dans I'apprét a haut pouvoir garnissant Primeworx afin de créer un
scellant uréthane de haute qualité. Rapport de mélange facile 3:1:1:1 - 3 parts de Primeworx (n'importe quelle
couleur), 1 part de durcisseur (191,240 m), 1 part d'additif (190,240) et 1 part de réducteur. Appliquer 1
couche mouillé de scellant, attendre 15 minutes avant d'appliquer la couche de base ou I'uréthane.

Aditivo de Imprimacidn a Sellador se debe usar en el primer de alto espesor Primeworx para crear un
sellador de uretano hiimedo sobre hiimedo de alta calidad. Proporcién de mezcla fécil 3:1: :1 - 3 partes de
Primeworx (cualquier color), 1 parte de endurecedor (191.240m), 1 parte de aditivo (190.240) y 1 parte de
reductor. Aplique 1 capa himeda de sellador, espere 15 minutos antes de aplicar la capa base o uretano.

CW EPOXY PRIMER 3:1

@ CW Epoxy Primer is a two component, chromate free epoxy with direct adhesion to metal, aluminum
and galvanized steel. Ideal for automotive and fleet refinishing due to its high build capabilities, chemical
resistance and corrosion protection.

CW Apprét Epoxy est un époxy a deux composants, sans chromate, qui adhére directement au métal, a
I'aluminium et & I'acier galvanisé. Idéal pour la finition automobile et de flotte en raison de ses capacités de
bétisseur élevées, sa résistance chimique et sa protection contre la corrosion.

& CW Primer Epoxy es un epoxi de dos componentes, sin cromato, con adhesion directa a metal, aluminio y

acero galvanizado. Ideal para el acabado de automéviles y flotas debido a su alta capacidad de construccion,
resistencia quimica y proteccion contra la corrosion.

LACQUER PRIMER 1:1
b

@ CW Lacquer Primer is a premium acrylic lacquer primer formulated with the highest quality resins for optimal
performance in the automotive and industrial sector.

CW Apprét Laque est un apprét au laque acrylique de qualité supérieure formulé avec des résines de la plus
haute qualité pour des performances optimales dans le secteur automobile et industriel.

® CW Primer Lacquer es un primer de laca acrilica de primera calidad formulada con resinas de la mas alta
calidad para un rendimiento 6ptimo en el sector automotriz e industrial.

@ info@carworx.net

VOC COMPLIANT / CONFORME AUX COV

PRIMERWORX

Art. No. Color Size Units S

190.240.21 LightGrey 1Gal. 4 PRIMEWORX

190.241.21  Charcoal 1Gal. 4 o

190.242.21 Black 1Gal. 4 @ e
ER

HARDENER

Art. No. Description Size Uniis
191.240M  Medium 1 Quart 12

Art. No. Size Units
190.245.1 1 Quart 12

EPOXY PRIMER

Art. No. Color Size Units

19028521  Grey  1Gal. 4 g oot
190.284.21  Black  1Gal. 4 o
HARDENER @

DANGER

Art. No. Size Units R

191.284.1 1L 12 L w...,mﬁw o

T ——r e

Ciwons &

LACQUER PRIMER I
At.No. Color Size Units -

190.280.21  Grey 1 Gal. 4
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PERFORMANGE PLUS 4:1

(@ Performance Plus is a premium polyurethane clear coat designed for overall car refinishing as well as
multi-panel purposes and single panel applications. It has excellent gloss retention, leveling and cure
properties and can be air dried or force dried.

Performance Plus est une couche transparente de polyuréthane de qualité supérieure congue pour la
finition automobile globale ainsi que pour les applications a panneaux multiples et a panneau unique.
Il 'a d'excellentes propriétés de rétention du brillant, de nivellement et de durcissement et peut étre
séché a I'air ou a la cuisson.

® Rendimiento Plus es una capa transparente de poliuretano de primera calidad disefiada para el acabado
total de automdviles, asi como para aplicaciones de paneles miltiples y paneles individuales. Tiene
excelentes propiedades de retencion de brillo, nivelacion y curado y puede secarse al aire o secarse
ala fuerza.

CLEARWORX 4:1

(@ Clearworx is a versatile acrylic urethane clear coat ideal for multi-panel and overall applications. It is
easy to spray, with excellent gloss retention and can be used as an air dry or bake system clear coat.

Clearworx est un vernis acrylique uréthane polyvalent idéal pour les applications multi-panneaux et
globales. Il est facile a pulvériser, avec une excellente rétention du brillant et peut étre utilisé comme
vernis transparent pour systéme de séchage a I'air ou de cuisson.

® Clearworx es una capa transparente de uretano acrilico versétil ideal para aplicaciones generales y
de mdltiples paneles. Es facil de rociar, con excelente retencion de brillo y se puede usar como capa
transparente para sistema de secado al aire u horneado.

EURO MS+ 2:1
~[ofo]=

@ Euroclear MS+ is a high solid European 2:1 clear coat that stands out for its scratch resistance, UV
and fuel resistance, and a superior high gloss finish. This clear coat is easy to apply especially in a
blend, and has great leveling capabilities.

Euroclear MS+ est un vernis transparent européen 2:1 & haute teneur de solides qui se distingue
par sa résistance aux rayures, sa résistance aux UV et au carburant, ainsi qu'une finition supérieure
a haute brillance. Ce vernis est facile a appliquer, en particulier dans un mélange, et posséde de
grandes capacités de nivellement.

Euroclear MS+ es una capa transparente europea 2:1 de alta solidez que destaca por su resistencia al
rayado, a los rayos UV y al combustible, y un acabado de alto brillo superior. Esta capa transparente
es féacil de aplicar, especialmente en una mezcla, y tiene una gran capacidad de nivelacion.

2K HIGH BUILD 4:1
b

(@ 2K High Build is a fast high build primer designed for car refinishing as well as for use on industrial vehicles.
With easy sandability and direct adhesion to steel, aluminum and galvanized metals, Primeworx offers excellent
coverage, building capabilities and is extremely versatile across various applications.

2K High Build est un apprét rapide a haut pouvoir garnissant congu pour la finition automobile ainsi que
pour une utilisation sur les véhicules industriels. Avec une facilité de pongage et une directe adhérence sur
I'acier, I'aluminium et les métaux galvanisés, Primeworx offre une excellente couverture, des capacités de
batisseur et est extrémement polyvalent dans diverses applications.

2K High Build es un primer de répido y alto espesor, disefiada para el acabado de automaviles y para su
uso en vehiculos industriales. Con fécil lijado y adhesién directa al acero, aluminio y metales galvanizados,
Primeworx ofrece una excelente cobertura, capacidades de construccion y es extremadamente versatil en
diversas aplicaciones.

190.115

Art. No. Size Units
4

Art. No. Description Size Units

190.230.S
190.230.M
190.230.F

Ant. No.
190.010

Description Size Units

CLEAR COAT

1 Gal.

HARDENER

Slow 1 Quart 12
Medium 1 Quart 12
Fast 1 Quart 12
CLEAR COAT
Size Unlts
1 Gal. 4
HARDENER

191.010S Slow  1Quart 12
191.010M  Medium 1 Quart 12
191.010F Fast 1 Quart 12
CLEAR COAT
Art. No. Size Units ——
190.200.5 5L (1.32 Gal.) 4 C:»r;r::m} )
190.200.1 1 Quart 12 -
TuroMs: =
HARDENER — . e
Art. No. Description Size Units Sa=le @
. . EUHOI;I...Mm“ "
]
1912005  Slow 251 4 0 fl
191.200.M Medium 2.5L 4 %’ )
05 Gty
191.201.M Medium 500 ml 12 e
191.200.F Fast 25L 4
PRIMER
Art. No. Color Size  Units
190.230.0T  Grey 1 Quart 12 -_—
190.230.G Light Grey 1 Gal. 4 e
2K HIGH BUILP
190.231.G  Charcoal 1 Gal. 4 e w
190.232.G Black 1 Gal. 4 — oner
HARDENER
Ant. No. Color Size  Units
191.230.S Slow 1 Quart 12
191.230.M Medium 1 Quart 12
191.231.M Medium 250ml 12
191.231.F Fast 1Quart 12

www.carworx.net



BUFFING COMPOUNDS &
POLISHES

COMPOSE DE POLISSAGE

COMPONENTES PARA
PULIR Y ABRILLANTADORES

ICONS / ICONES / ICONOS

DEEP GLOSS FINISH PRODUCTIVITY
FINITION PROFONDE BRILLANTE * PRODUCTIVITE
ACABADO DE BRILLO PROFUNDO * PRODUCTIVIDAD

ORANGE FOAM PAD DURABLE
TAMPON MOUSSE ORANGE DURABLE
ALMOHADILLA DE ESPUMA NARANJA DURABLE

WATER BASED
ABASE D'EAU
BASE AGUA

BLUE FOAM PAD
TAMPON MOUSSE BLEU
ALMOHADILLA DE ESPUMA AZU

BLACK FOAM PAD MEDIUM CUT
TAMPON EN MOUSSE NOIRE COUPE MOYENNE
ALMOHADILLA DE ESPUMA NEGRA CORTE MEDIO

WOOL PAD
TAMPON DE LAINE
ALMOHADILLA DE LANA

HEAVY CUT
COUPE LOURDE
CORTE PROFUNDO




W

OPTIMAL CUT STEP 1
oo

(& Optimal Cut (Step 1) is a fast cutting compound engineered to remove medium to heavy sand scratches Art. No. Size Units
(P1200 and finer) from both new and aged paint. Its advanced water-based formula contains no waxes, 120.101.05 500 ml 6
fillers or silicones.

120.101.1 1L 6

Optimal Cut (Etape 1) est un composé de polissage & coupe rapide congu pour éliminer les rayures de 120.101.2 16

. ) ; L A 101 al. 4
sablage moyennes a fortes (P1200 et plus fines) de la peinture neuve et vieillie. Sa formule avancée a base
d'eau ne contient pas de cires, de charges ou de silicones.

® Optimal Cut (Paso 1) es un compuesto de corte répido disefiado para eliminar rayones de arena medianos
a fuertes (P1200 y mas finos) tanto de pintura nueva como vieja. Su avanzada férmula a base de agua no
contiene ceras, rellenos ni siliconas.

Gleja]o)

@ Optimal Polish (Step 2) is an advanced all-in-one polish and swirl remover. Its water-based formula contains Art. No. Size Units
no waxes, fillers or silicones. Optimal polish is designed to remove medium to light sand scratches (P2000
and finer) and imperfections, creating a rich, deep gloss and swirl free finish. 120.102.05 500 ml 6

120.102.1 1L 6

Optimal Polish (Etape 2) est une créme de polissage dissolvant avancé tout-en-un pour polir et soulever
les troubillons. Sa formule & base d'eau ne contient ni cires, ni charges, ni silicones. Le polissage optimal 120.102.2 1 Gal. 4
est congu pour éliminer les rayures et les imperfections moyennes a Iégéres (P2000 et plus fines), créant
une finition brillante, profonde et sans tourbillon.

® Optimal Polish (Paso 2) es un removedor de esmalte y remolino avanzado todo en uno. Su formula a base de
agua no contiene ceras, rellenos ni siliconas. El pulido optimo estd disefiado para eliminar los rayones de arena
medianos a ligeros (P2000 y mas finos) e imperfecciones, creando un acabado rico, profundo y sin remolinos.

OPTIMAL GLAZE STEP 3
oo

Art. No. Size Units
(@ Optimal Glaze (Step 3) is used to rapidly enhance the gloss finish. By leaving an extra shine and protective
layer on the surface, the Optimal Glaze offers a water repellent, breathable and durable coating on all paints. 120.103.05 500 m 6
120.103.1 1L 6

Optimal Glaze (Etape 3) est utilisé pour améliorer rapidement la finition brillante. En laissant une couche
supplémentaire de brillance et de protection sur la surface, I'Optimal Glaze offre un revétement hydrofuge, 120.103.2 1 Gal. 4
respirant et durable sur toutes les peintures.

() Optimal Glaze (Paso 3) se utiliza para mejorar rapidamente el acabado brillante. Al dejar un brillo adicional
y una capa protectora en la superficie, Optimal Glaze ofrece una capa repelente al agua, transpirable y
duradera en todas las pinturas.

OPTIMAL BULLET ONE STEP
HYBRIDEE @O OE

(@ Optimal Bullet uses hybrid technology to combine the cutting and polishing into one product. Due to its

unique abrasive, Optimal Bullet used with the blue wool pad will easily remove paint scratches, and then apply Art. No. Size Units =
the bullet with the Carworx blue finishing foam pad to achieve a deep and high gloss finish.  Canwor>
120.110.05 500 ml 6 .
Optimal Bullet utilise une technologie hybride pour combiner la coupe et le polissage en un seul produit. 120.110.1 1L 6
En raison de son abrasif unique, Optimal Bullet utilisé avec le tampon en laine bleu enlévera facilement les 7
rayures, puis appliquera la bullet hybride avec le tampon en mousse de finition bleu Carworx pour obtenir 120.110.2 1 Gal. 4 S

une finition profonde et brillante.

() Optimal Bullet utiliza tecnologia hibrida para combinar el corte y el pulido en un solo producto. Debido a su
abrasivo tnico, Optimal Bullet, utilizado con la almohadilla de lana azul, eliminard facilmente los arafiazos de
pintura y luego se aplicard con la almohadilla de espuma de acabado azul Carworx para lograr un acabado
profundo y de alto brillo.

www.carworx.net
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OPTIMAL FAST WAX
O

(@ Optimal Fast Wax is a super high gloss polish made with Nano Technology that is designed for extended
wax protection and repelling dirt.

Optimal Fast Wax est une cire ultra brillant fabriqué avec la technologie nano qui est congu pour une protection
prolongée de la cire et repousse la saleté.

(® Optimal Fast Wax es un pulimento de brillo stiper alto fabricado con nano tecnologia que esté disefiado para
una proteccion prolongada contra la cera y repeler la suciedad.

OPTIMAL SWIRL REMOVER
O

® Optimal Swirl Remover is a specially formulated to remove swirls from both fresh and cured paint surfaces
while leaving a high gloss "wet" finish.

Optimal Swirl Remover est un produit spécialement formulé pour éliminer les tourbillons des surfaces de
peinture fraiches et durcies tout en laissant une finition trés brillante.

® Optimal Swirl Remover estd especialmente formulado para eliminar remolinos de superficies de pintura
frescas y secas, dejando un acabado "htimedo" de alto brillo.

OPTIMAL SHINE
O

Optimal Shine is a sprayable, hybrid wax designed for long lasting protection and enhanced detailing of a
variety of interior and exterior surfaces including paintwork, plastic, vinyl, laminate and glass. Optimal Shine
is not only a high performance maintenance polish, but it will not alter the sheen of the surface being coated.

Optimal Shine est une cire hybride pulvérisable congue pour une protection durable et des détails améliorés
d'une variété de surfaces intérieures et extérieures, y compris la peinture, le plastique, le vinyle, le stratifié
et le verre. Optimal Shine n'est pas seulement une cire d'entretien haute performance, mais il n'altére pas
I'éclat de la surface a revétir

Optimal Shine es una cera hibrida en aerosol disefiada para una proteccién duradera y detalles mejorados
de una variedad de superficies interiores y exteriores que incluyen pintura, pléstico, vinilo, laminado y vidrio.

Optimal Shine no solo es un pulimento de mantenimiento de alto rendimiento, sino que no altera el brillo de
la superficie que se esta recubriendo.

OPTIMAL BULLET KIT
goe

(@ Optimal Bullet Kit includes one Optimal Bullet, one Optimal blue foam buffing pad, one wool buffing pad
and one microfiber cloth.

Optimal Bullet Kit comprend le Bullet Optimal, un tampon de polissage en mousse bleu, un tampon de
polissage en laine et un chiffon en microfibre.

Optimal Bullet Kit incluye un Optimal Bullet, una almohadilla Optimal para pulir de espuma azul, una
almohadilla para pulir de lana y un pafio de microfibra.

OPTIMAL COMPOUND &
POLISHKITRERQAOBOO OO

(@ Optimal Compound & Polishing Kit includes one Optimal Cut, one Optimal Polish, one Optimal Glaze, one
Optimal Fast Wax, one Optimal Shine and one Buffing Pad Kit.

Optimal Compound & Polishing Kit comprend d'une boutielle de Optimal Cut, Optimal Polish, Optimal Glaze,
Optimal Fast Wax, Optimal Shine et un kit de tampons de polissage.

(® Optimal Compound & Polishing Kit incluye un Optimal Cut, un Optimal Polish, un Optimal Glaze, un Optimal
Fast Wax, un Optimal Shine y un Buffing Pad Kit.

@ info@carworx.net

Art. No.
120.105.05
120.105.1
120.105.2

Art. No.
120.104.1

Art. No.
120.106.1
120.106.2

Art. No.
120.110K

Art. No.

120.100.05K 500 ml Kit

120.100K

Size
500 ml
1L
1 Gal.

Slze
1L

Size
500 ml
1 Gal.

Size
1L Kit

Size

1L Kit

Units
6
6
4

Units

Units
6
4

Units
4

4
6
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ORANGE BUFFING PAD
&

(@ Orange Buffing Pad is the ideal solution for heavy and medium cutting due to its dense foam cell structure. _— .
The hexagonal face will help dissipate compounds evenly and will minimize grabbing and heating. Art. No. Description Un

120.211 Orange 1

Tampon de Polissage Orange est la solution idéale pour le polissage profond et moyennes en raison de sa
structure cellulaire en mousse dense. La face hexagonale aidera a dissiper uniformément les composés et
minimisera I'adhérence et I'échauffement.

Almohadilla de Pulido Naranja es la solucion ideal para cortes pesados y medios debido a su densa

estructura celular de espuma. La cara hexagonal ayudard a disipar los compuestos de manera uniforme y
minimizara el agarre y el calentamiento.

BLUE BUFFING PAD
Qo

® Blue Buffing Pad is the ideal solution for soft polishing and medium to light cutting. The hexagonal face will Art. No. Description Uni
help dissipate polish or compounds evenly and will minimize grabbing and heating.

120.212 Blue 1
Tampon de Polissage Bleu est la solution idéale pour le polissage doux et la coupe moyenne a légére. La
face hexagonale aidera a dissiper uniformément les composés et minimisera |'adhérence et I'échauffement.
Almohadilla de Pulido Azul es la solucion ideal para el pulido suave y el corte de medio a ligero. La cara
hexagonal ayudard a disipar el esmalte o los compuestos de manera uniforme y minimizara el agarre y el
calentamiento.
@ Black Buffing Pad is the ideal solution for finishing, glaze and swirl remover. The hexagonal face will help Art. No. Description Units
dissipate polish or compounds evenly and will minimize grabbing and heating.
120.213 Black 1

Tampon de Polissage Noir est la solution idéale pour la finition, le glacage et I'elimineur de tourbillon. La
face hexagonale aidera a dissiper uniformément les composés et minimisera I'adhérence et I'échauffement.

® Almohadilla de Pulido Negra es la solucion ideal para acabado, esmalte y removedor de remolinos.. La

cara hexagonal ayudara a disipar el esmalte o los compuestos de manera uniforme y minimizard el agarre
y el calentamiento.

BLUE WOOL PAD

@ Blue Wool Pad is made of 100% natural 4 ply wool with a center tee to provide fast pad loading and Art. No. Size Units

centering every time. 120.214 8" Velcro 1

Tampon de Polissage en Laine est fait de laine 100% naturelle a 4 plis avec un té central pour fournir un
chargement et un centrage rapides du tampon a chaque fois.

® Almohadilla de Lana Azul estd hecha de lana 100% natural de 4 capas con un soporte central para
proporcionar una carga y un centrado rapido de la almohadilla en todo momento.

OPTIMAL BUFFING PAD KIT
goa

. . . i ) - Art. No. Size
(@) Optimal Buffing Pad Kit includes one Orange (cut), one Blue (polish), one Black buffing pad (finish) and
a backing pad. 120.210  Buffing Pad Kit 1

Optimal Buffing Pad Kit comprend un orange (coupé), un bleu (polis), un tampon de polissage noir (finition)
et une plaque de support.

® Optimal Buffing Pad Kit incluye una almohadilla de pulido naranja (corte), una azul (pulido) y una negra (acabado).

www.carworx.net
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BUFFING BACK PAD
goa

(@ Buffing Back Pad used for our line of foam buffing pads. Universal with all orbital sanders with
velcro backing

Plague de Support Flexible utilisé pour notre gamme de tampons de polissage en mousse. Universel avec
toutes les ponceuses orbitales avec support velcro

® Almohadilla trasera para pulir utilizada para nuestra linea de almohadillas para pulir de espuma.
Universal con todas las lijadoras orbitales con respaldo de velcro.

MICROFIBER CLOTH EDGELESS

@ Microfiber Cloth for streak-free cleaning without using chemical cleaning agents as well as for treatment of
polished surfaces. This edgeless double sided microfiber cloth is made of high quality and ultra-soft fibers
to prevent surface damage and scratching.

Chiffon en Microfibre pour un nettoyage sans traces sans I'utilisation d'agents de nettoyage chimiques ainsi
que pour le traitement des surfaces polies. Ce chiffon en microfibre double face sand bord est fait de fibres
de haute qualité et ultra-douces pour empéchera les dommages de surface et les rayures

Pafio de microfibra para una limpieza sin marcas, sin utilizar limpiadores quimicos y para el tratamiento de
superficies pulidas. Este pafio de microfibra sin bordes evitard dafios en la superficie y rayones.

3" MINI POLISHER

(@ CW 3" Air Composite Mini Polisher is a lightweight polisher. Ideal for polishing small spots and surfaces
for a swirl-free finish.

CW Mini Polisseuse 3" a I'Air est une polisseuse Iégére. Idéale pour polir les petites taches et les surfaces
pour une finition sans tourbillon.

® Mini Pulidora Compuesta de Aire CW de 3" es una pulidora liviana. Ideal para pulir pequefias manchas y
superficies para lograr un acabado sin remolinos.

CLEANING BRUSH

@ Cleaning Brush for Buffing Pads made with durable and stiff bristles that easily clean and pull out caked
and dried product from the buffing pad. Ergonomic design ensures comfort and safety, making the tool
exceptionally easy to use.

Brosse de Nettoyage pour Tampons de Polissage fabriqué avec des poils de brosse raides et durables qui
nettoient vos tampons de polissage en enlevant facilement le produit séché. La conception ergonomique
assure le confort et la sécurité, rendant I'outil extrémement facile a utiliser.

® Cepillo de Limpieza para Almohadillas de Pulido fabricado con cerdas duraderas y rigidas que limpian y

extraen facilmente el producto apelmazado y seco de la almohadilla de pulido. El disefio ergonémico garantiza
comodidad y seguridad, lo que hace que la herramienta sea excepcionalmente fcil de usar.

@ info@carworx.net

Art. No.
120.240

Art. No.
137.414

Art. No. Size Units

300.6181

Size
6" Pad

Size

40 cm x 40 cm

MINI POLISHER

3

Units
1

1

MINI POLISHER BUFFING PADS

Art. No.
139.203
140.823

Art. No.
120.242

Description
3" Black Foam
3" White Wool

Units
1
1

Units
1
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SURFACE PREPARATION
& REDUCERS

PREPARATION DE SURFACE ET
DILUANTS

PREPARACION DE SUPERFICIES
Y REDUCTORES

ICONS / ICONES / ICONOS




ACETONE
-

@ Acetone is a super-fast evaporating, 0- VOC, multi-purpose and high strength solvent that can be used for
a wide variety of applications in the automotive and industrial sectors. It can be used as a clean-up solvent
for adhesives, plastics, epoxies, fiberglass and vinyl. Can also be used as an effective solvent for polyester
resins in marine and automotive repair.

Acétone est un solvant d’évaporation trés rapide, 0-COV, polyvalent et agressif qui peut étre utilise pour
une grande variété d’applications dans les secteurs automobiles et industrielles. Il peut étre utiliser pour
nettoyer les adhésifs, plastiques, I'époxy, fibre de verre et le vinyle. Il peut également étre utilisé sur la résine
polyester dans I'industrie marine et automobile.

(® Acetona es un solvente de evaporacion ultrarrépida, 0-VOC, multipropdsito y de alta resistencia que se puede
utilizar para una amplia variedad de aplicaciones en los sectores automotriz e industrial. Se puede utilizar

como disolvente de limpieza para adhesivos, plasticos, epoxis, fibra de vidrio y vinilo. También se puede
utilizar como disolvente eficaz para resinas de poliéster en reparaciones navales y automotrices.

WAX & GREASE REMOVER
-

@ Wax & Grease Remover is a heavy-duty pre-cleaner to be used to remove silicone, wax, oil, grease and
other contaminants.

Nettoyant Pour Cire & Graisse est un préparateur de surface trés agressif afin d’éliminer la silicone, la cire,
I'huile et les autres contaminants.

Cera y Removedor de Grasa es un pre-filtro de alta resistencia que se utiliza para eliminar silicona, cera,
aceite, grasay otros contaminantes.

FINAL WASH SOLVENT
ZOBo

@ Final Wash is a mild solvent cleaner to be used prior to painting in order to remove surface contaminants,
sanding residue, hand prints, compound residue, and eliminates sand scratch swelling. Can also be used to
clean bare metal, existing finishing and primed surfaces.

Lavage Final & base de solvant qui doit étre utiliser avant I'application de la couche de finition pour éliminer
les contaminants, résidu de pongage et empreinte de mains. Peut étre utilisé sur le métal nu, peinture seche
et sur les appréts automobiles et industrielles.

®) Lavado Final es un limpiador solvente suave que se usa antes de pintar para eliminar contaminantes de la

superficie, residuos de lijado, huellas de manos, residuos de compuestos y elimina la hinchazén por rayones
de arena. También se puede utilizar para limpiar metal desnudo, acabados existentes y superficies imprimadas.

AQUA-CLEAN
D

(® Low VOC Water Based Gun Cleaner to effectively wash waterborne paint from spray guns and equipment.
It contains a non-corrosive cleaning solution that aggressively cuts and dissolves paint.

Nettoyant pour Pistolet a Base d’Eau et Faible COV pour laver efficacement la peinture a base d’eau des
pistolets et équipements de peinture. Il contient une solution de nettoyage non corrosive qui coupe et fait
dissoudre rapidement la peinture.

® Limpiador de Pistolas a Base de Agua con Bajo Contenido de COV para lavar eficazmente la pintura a base

de agua de las pistolas de pulverizacién y el equipo. Contiene una solucién limpiadora no corrosiva que corta
y disuelve la pintura de manera agresiva.

UNIVERSAL REDUCER
4

@ Universal Reducers are 0-VOC urethane reducers compatible with most clearcoats, primers, basecoat and
single stage paints.

Diluant Universelle 0-VOC, compatible avec toutes les vernis, appréts, couches de fond et uréthanes.

® Reductores Universales son reductores de uretano 0-VOC compatibles con la mayoria de las capas
transparentes, imprimaciones, capas base y pinturas de una sola etapa.

@ info@carworx.net

Art. No.
192.004
192.004.1

Art. No.
192.005.1
192.005

Art. No.
192.006.1
192.006

Art. No.
192.007.1

Art. No.
192.001
192.001.1

192.003
192.003.1

Size
3.78 L (1 Gal.)
18.9 L (5 Gal.)

Size
3.78 L (1 Gal.)
18.9L (5 Gal.)

Size
3.78 L (1 Gal.)
18.9L (5 Gal.)

Size
18.9L (5 Gal.)

Description
Slow 3.78 L (1 Gal.)
Slow 18.9 L (5 Gal.)

Fast3.78 L (1 Gal.)
Fast 18.9 L (5 Gal.)

Units
4
1

Units
4
1

Units
4
1

Units
1

Units
4
1
192.002 Medium 3.78 L (1 Gal.) 4
192.002.1 Medium 18.9 L (5 Gal.) 1
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PAINT GUNS
& PARTS

PISTOLETS DE
PEINTURE ET PIECES

PISTOLAS PARA
PINTURA Y PARTES

ICONS / ICONES / ICONOS

PRODUCTIVITY
PRODUCTIVITE
PRODUCTIVIDAD

EASY CLEANING
NETTOYAGE FACILE
LIMPIEZA FACIL

' LOW PRESSURE
‘ . , BASSE PRESSION
BAJA PRESION
(————3 HIGH TRANSFER RATE
B — -
%; TAUX DE TRANSFERT ELEVE
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OPTIMUM 454 HVLP

(@ Optimum 454 HVLP is a lightweight gravity gun designed to provide a high transfer efficiency and less
overspray. Its ergonomoc design allows for a pleasant and easy-to-control paint job.

Optimum 454 HVLP est un pistolet a gravité léger congu pour fournir une efficacité de transfert élevée et moins
de surpulvérisation. Sa conception ergonomique permet un travail de peinture agréable et facile a contréler.

Optimum 454 HVLP es una pistola de gravedad liviana disefiada para proporcionar una alta eficiencia
de transferencia y menos exceso de pulverizacion. Su disefio ergonémico permite un trabajo de pintura
agradable y facil de controlar.

OPTIMUM 454 CPS
B8

(@ Optimum 454 CPS (Compliant Pressure System) is compliant with the VOC directive and delivers at least
65% transfer efficiency. Its optimized high pressure technology allows for maximum working speed and
better atomization of higher viscosity materials.

Optimum 454 CPS (Compliant Pressure System) est conforme a la directive COV et offre une efficacité de
transfert d'au moins 65 %. Sa technologie haute pression optimisée permet une vitesse de travail maximale
et une meilleure atomisation des matériaux a viscosité plus élevée.

Optimum 454 CPS (Sistema de Presion Compatible) cumple con la directiva VOC y ofrece al menos un
65% de eficiencia de transferencia. Su tecnologia optimizada de alta presion permite la maxima velocidad
de trabajo y una mejor atomizacion de materiales de mayor viscosidad.

OPTIMUM 350 HVLP
080

@ Optimum 350 HVLP is a low cost production gun for all applications in the automotive and industrial sector.
The air cap, needle and nozzle are made of stainless steel, making these guns compatible with solvant and
water based products

Optimum 350 HVLP est un pistolet de production a faible cot pour toutes les applications dans le secteur
automobile et industriel. Le chapeau d'air, I'aiguille et la buse sont en acier inoxydable, ce qui rend ces
pistolets compatibles avec les produits & base de solvant et d'eau

Optimum 350 HVLP es una pistola de produccion de bajo costo para todas las aplicaciones en el sector

automotriz e industrial. El cabezal de aire, la aguja y la boquilla estan hechos de acero inoxidable, lo que hace
que estas pistolas sean compatibles con productos a base de solvente y agua.

NOZZLE REPLACEMENT KIT

(@ Nozzle Replacement Kit for Optimum 454 HVLP paint guns which includes a stainless steel needle, nozzle
and air cap.

Ensemble de Buse pour pistolets a peinture Optimum 454 HVLP qui comprend d'une aiguille en acier
inoxydable, une buse et cap d'air.

® Kit de Repuesto de Boquilla para pistolas de pintura Optimum 454 HVLP que incluye una aguja, boquilla
y cabezal de aire de acero inoxidable.

REUSABLE PAINT CUPS

(@ Reusable Paint Cups that crew on for Optimum paint guns. Durable, reusable, economical and easy to clean.

Godets Réutilisables pour la Peinture gobelets a visser pour les pistolets a peinture Optimum. Durable,
réutilisable, économique et facile a nettoyer.

® Vasos de Pintura Reutilizables que se combinan para las pistolas de pintura Optimum. Durable, reutilizable,
econdmico y facil de limpiar.

@ info@carworx.net

Art. No. Size Units
160.454.1 1.3 mm nozzle 1

Ant. No. Size
160.454.0 1.3 mm nozzle 1

Art. No. Size Units
160.350 1.3/1.4 mm nozzle 1

*To be used for basecoat & clearcoat
applications

Art. No. Size Units
160.350.1 1.8/2.2 mm nozzle 1

*To be used for primer & polyester spray
filler

Art. No. Size Units
160.454.15 1.5 mm nozzle 1 Kit
160.454.17 1.7 mm nozzle 1 Kit

ALUMINUM

Art. No.  Compatible with  Units

160.454.4 Optimum 454 1
600.2003 Optimum 350 1
PLASTIC

Art. No. Compatible with  Unlis
160.454.3 Optimum 454 1




GUN REPAIR KIT

(@ Repair Kit 18 repair parts for Optimum 454 CPS and HVLP paint guns.

Trousse de Réparation 18 pieces de rechange pour les pistolets a peinture Optimum 454 CPS et HVLP.

Kit de Reparacion 18 piezas de reparacion para pistolas de pintura Optimum 454 CPS y HVLP.

GUN CLEANING KIT

(@ 18 Piece Gun Cleaning Set for use on any spray gun before or after use.

Trousse de Nettoyage de Pistolet 18 Piéces pour utiliser sur n'importe quel pistolet de pulvérisation avant
ou apres utilisation.

® Juego de Limpieza de Pistola de 18 Piezas para usar en cualquier pistola antes o después de su uso.

AIR LINE WATER FILTER
a

@ Air Line Filter water filter for spray guns. Contains 15 filters per unit
@ Filtre a I'Air Jetable filtre 4 eau pour les pistolets pulvérisateurs. Contient 15 filtres par unité

® Filtro de Linea de Aire filtro de agua para pistolas pulverizadoras. Contiene 15 filtros por unidad.

PG / FG FILTER
a

@ Paint Gun Fine Filter paint gun fine filter, suitable for all common paint guns.
@ Filtre Fin pour PG/FG filtre fin pour pistolet & peinture, approprié a tous les pistolets & peinture standard.

® Pistola de pintura con filtro fino apto para todas las pistolas de pintura habituales.

MINI REGULATOR
8

@ Mini Regulator For Spray Guns connects directly to spray gun to easily control and adjust air pressure
during painting.

@ Régulateur d'Air se connecte directement au pistolet de pulvérisation pour contrdler et ajuster facilement
la pression d'air pendant la peinture.

® Mini Regulador para Pistolas Rociadoras se conecta directamente a la pistola rociadora para controlar y
ajustar facilmente la presion de aire durante la pintura.

MAGNETIC GUN HOLDER
a

@ Magnetic Gun Holder for paint guns.
@ Support Mural Magnétique pour Pistolet pour pistolets a peinture.

Soporte Magnético para pistolas de pintura.

o E
O N ¢
Ad.No.  Compatible with Units " o O e
160.454.RK  Optimum 454 1 Kit El O

Ant. No. Size Units
330.053 - 1 Kit

Art. No. Size

330.050 -

Art. No. Size Units
138.680 - 5
Art. No. Size Units

600.011 1% (30 mm) 1

Art. No. Description  Units
140.144  Holds 3 paintgun 1
140.145  Holds 1 paintgun 1

www.carworx.net



PAINT & MIXING CUPS

TASSES ET GODETS DE
PEINTURE

PINTURA Y COPAS DE
MEZCLA

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER PRODUCTIVITY
FAVORI PRODUCTIVITE
MEJOR VENDIDO PRODUCTIVIDAD
FAST ASSEMBLY FLEXIBLE ‘
ASSEMBLAGE RAPIDE SOUPLE ‘
RAPIDO ENSAMBLE FLEXIBLE
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CW MIXING CUPS & LIDS

@ CW Mixing Cups and Lids high quality disposable mixing cup for clean and precise mixing of all paint
materials, such as base coat, single stage urethanes, clear coats, and primers.

Pots et Couvercles de Mélange récipient de mélange de haute qualité & usage unique, pour le mélange
propre et précis des bases, des uréthanes et appréts.

Tapas y Copas de Mezcla Miltiple vaso de mezcla desechable de alta calidad para una mezcla limpia y precisa
de todos los materiales de pintura, como la capa base, uretanos de una sola etapa, capas transparentes e
imprimaciones.

CW MIXING CUP DISPENSER

(@) Metal Cup Dispenser Stainless steel dispenser set for CARWORX mixing cups. Contains 4 dispensers per
set (one for each size of mixing cup).

Distributeur en Métal Ensemble de distributeurs en acier inoxydable pour les récipients de mélange CARWORX.
Contient 4 distributeurs (un pour chaque taille de récipient de mélange).

Dispensador de Vasos de Metal juego de dispensador de acero inoxidable para vasos de mezcla CARWORX.
Contiene 4 dispensadores por juego (uno para cada tamafio de vaso mezclador).

PCS LINER DISPENSER

@ PCS Liner Dispenser is a wall-mountable unit that organizes lids and liners. This storage accessory
conveniently dispenses supplies one at a time, while keeping the remaining supply clean and safe from
contamination. Interchangable inserts allows for any for jobbers to re-stock the dispenser with 180ml,
400ml, 650ml or 850ml liners.

Distributeur de Godet est une unité murale qui organise les godets de peinture. Cette accessoire de stockage
distribue les godets une a la fois, tout en gardant les godets propres et a I'abri de la contamination. Inclus
des insert pour facilement distribuer n'importe qu'elle de 180 ml, 400 ml, 650 ml ou 850 ml.

® Dispensador de Revestimiento PCS es una unidad de montaje en pared que organiza tapas y revestimientos.
Este accesorio de almacenamiento dispensa convenientemente los suministros de uno en uno, mientras
mantiene el suministro restante limpio y a salvo de la contaminacién. Los insertos intercambiables permiten
que cualquier trabajador reabastezca el dispensador con revestimientos de 180 ml, 400 ml, 650 ml u 850 ml.

PCS LID DISPENSER

@ PCS Lid Dispenser is a wall-mountable unit that organizes lids and liners. This storage accessory conveniently
dispenses supplies one at a time, while keeping the remaining supply clean and safe from contamination. The
center divider helps keep the lids organized and accessible by separating the 125y lids from the 190y lids.

Distributeur de Couvercle PCS est une unité murale qui organise les couvercles. Cet accessoire de stockage
distribue les couvercles, tout en les gardant propres et a I'abri de la contamination. Inclus un séparateur
central pour garder les couvercles 125y separé des couvercles 190y.

® Dispensador de Tapas PCS es una unidad de montaje en pared que organiza tapas y revestimientos. Este
accesorio de almacenamiento dispensa convenientemente los suministros de uno en uno, mientras mantiene
el suministro restante limpio y a salvo de la contaminacion. El divisor central ayuda a mantener las tapas
organizadas y accesibles separando las tapas de 125 de las tapas de 190p.

CW MIXING CUPS

Art. No. Size Units
140645  385m 200
140646 750 mi 200
140.647 14L 200
140648 23L 100 e I
CW MIXING LIDS o
. : e
Ant. No. Size Units 2 B
L
140.649 385 ml 200 :
140650 750 mi 200
140.651 14L 200
140652 23L 100
Ant. No. Size Units
385ml, 750ml, 1.4L,
140.644 Dl 4
——
(@25
DISPENSER FOR
PCS LINERS
DISTRIBUTEUR
POUR LES
PCS LINER DISPENSER
Art. No. Size Units
180 ml, 400 ml,
161.011 650 mi 800 mi L
e
Gnm)(.
DISPENSER FOR PCS LIDS
PCS LID DISPENSER DISTRIBUTEUR POUR LES
COUVERCLES PCS
Art. No. Size Units
161010 125p&190y 1 — %
pmeme,  _mema

www.carworx.net



PAINT CUP SYSTEM (PCS)

@ Carworx Paint Cup System is designed to give painters a cleaner, faster and more efficient way

to mix and apply paint. The PCS also reduces waste and clean-up times. Each kit includes 50 lids,
50 liners, 20 sealing plugs and 1 hard cup & collar

Systéme Godet de Peinture Carworx est congu pour donner aux peintres un moyen plus propre,

plus rapide et plus efficace de mélanger et d'appliquer la peinture. Le PCS réduit également les
déchets et les temps de nettoyage. Chaque kit comprend 50 couvercles, 50 godets, 20 bouchons
d'étanchéité et 1 tasse et collier rigides

® Sistema de Vasos de Pintura Carworx esta disefiado para brindarles a los pintores una forma

més limpia, rdpida y eficiente de mezclar y aplicar pintura. El PCS también reduce los tiempos
de desperdicio y limpieza. Cada kit incluye 50 tapas, 50 revestimientos, 20 tapones de sellado
y 1tazay collar duro

PCS KIT
Ant. No. Size Microns Units
161.405 180 ml (6 0z) 125y 1 Kit
161.406 180 ml (6 0z) 190p 1 Kit
161.425 400 ml (14 0z) 125y 1 Kit
161.490 400 ml (14 0z) 190p 1 Kit
161.625 650 ml (22 0z) 125y 1 Kit
161.690 650 ml (22 0z) 190p 1 Kit
161.825 850 ml (30 0z) 125y 1 Kit
161.890 850 ml (30 0z) 190p 1 Kit

*Kit includes 50 lids, 50 liners, 20 sealing plugs and 1 hard cup & collar

PCS HARD CUP & COLLAR

Art. No. Size Units
161.123 180 ml (6 0z) 1
161.124 400 ml (14 0z) 1
161.126 650 ml (22 0z) 1
161.128 850 ml (30 0z) 1
PCS LIDS
Art. No. Size Microns Units
161.124LW100 400 ml (14 0z) 100p 50
161.124LW 400 ml (14 0z) 125p 50
161.124LS 400 ml (14 0z) 190p 50
161.126LW100 650 ml (22 0z) & 850 ml (30 0z) 100y 50
161.126LW 650 ml (22 0z) & 850 ml (30 0z) 125y 50
161.126LS 650 ml (22 0z) & 850 ml (30 0z) 190y 50
PCS SEALING PLUGS
Art. No. Size Units
161.050 One size fits all 10

PCS BLACK PLASTIC ADAPTER

Art. No. Size Units
161.100P %s Male, 19 Thread BSP 1
161.102P Trapezoidal Thread 1
161.103P 16 mm Female, 1.5 mmThread 1
161.104P ¥4 Male, 19 Thread BSP 1
161.105P %s Female, 18 Thread NPS 1
161.106P 16 mm Male, 1.5 mm Thread 1
161.107P 12 mm Male, 1.0 mm Thread 1
161.108P 18 mm Female, 1.5 mmThread 1
161.109P 12 mm Male, 1.5 mm Thread 1
161.110P 12 mm Male, 1.0 mm Thread 1
161.111P 16 mm Male, 1.5 mm Thread 1

@ info@carworx.net

Art. No.
161.100
161.102
161.103
161.104
161.105
161.106
161.107
161.108
161.109
161.110
161.111
161.112
161.113
161.114
161.115
161.116

— 600
— 550
= 500
— 450
— 400
3%
— 300
[ 250
— 200
[T 150

[ 100
&5 S0m|

PCS STAINLESS STEEL ADAPTER

Size
%s Male, 19 Thread BSP
Trapezoidal Thread
16 mm Female, 1.5 mmThread
4 Male, 19 Thread BSP
%s Female, 18 Thread NPS
16 mm Male, 1.5 mm Thread
12 mm Male, 1.0 mm Thread
18 mm Female, 1.5 mmThread
12 mm Male, 1.5 mm Thread
12 mm Male, 1.0 mm Thread
16 mm Male, 1.5 mm Thread
Trapezoidal Thread
/16 Male, 14 Thread UNC
'/s Male, 28 Thread BSP

Y4 Female, R-Angled 19 Thread BSP, Side Cup Mount

14 mm Female, 1.0 mm Thread
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MANUFACTURER
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY
ACCUSPRAY

ADIR
ADVANTAGE
AES
AIRGUNSA
AIRVERTER
AIRVERTER
AMERICAN TURBINE
AMPRO
ANI
APOLLO
APOLLO
APOLLO
APOLLO
APOLLO
ASTRO
ASTRO
ASTRO
ASTRO
ASTRO
ASTRO
ASUTRO
ASUTRO
ASUTRO
ASTUROMEC
ATD
ATD
ATD
ATD
ATD
ATD
ATD
ATD
BINKS
BINKS

PCS ADAPTER REFERENCE GUIDE

GUIDE DE REFERENCE DE L'ADAPTATEUR PCS | GUIA DE REFERENCIA DE ADAPTADOR PCS

MODEL

07HS
10g
10gp
10
125
19
19¢
PerforMax 05-100 Primer
PerforMax 05-300 Mini
Gravity Series
90115
150
AZ3 HTE 2
GG-100
MF-3100
223xx Series
AR6025
F1-s HPS
A5011
A5125
A5510
A5610
A7500
Star QUL
EVO 4014
EVO 4018
M-Star
Quantum Ultra Light
Euro Pro
ECO/SSP
ECO/SX
ECO/S
9011 Series
Gravity Series
Leonardo 6865
Leonardo 6872
Leonardo 6913
Leonardo 6914
Leonardo 6915
Leonardo 6918
6900 Series
MGI 1.8 Primer
630

ART. NO.
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.111 (P)
161.116 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.104 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.100 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.106 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.110 (P)
161.103 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.103 (P)
161.100 (P)
161.100 (P)

MANUFACTURER
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
BINKS
C.A. TECHNOLOGIES
C.A. TECHNOLOGIES
C.A. TECHNOLOGIES
C.A. TECHNOLOGIES
C.A. TECHNOLOGIES
C.A. TECHNOLOGIES
CAMPBELL HAUSFELD
CAMPBELL HAUSFELD
CAMPBELL HAUSFELD
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CAPSPRAY
CARWORX
CARWORX
CARQUEST
CARQUEST
CENTRAL PNEUMATIC
CENTRAL PNEUMATIC
CENTRAL PNEUMATIC
CORNWELL
CRAFTSMAN

MODEL
95G

95 SL
95 SLV
BBR
BHV
M1-G
Mach 1
Mach 1SL
Mach 1 Featherlite
Model 2001
Model 2001 SS
Model 2001 V
Model 7
SV-100 Siphon
SV-50 Pro Series
Jaguar J100H
Jaguar SLP
Jaguar 100C
Jaguar 300C
Panther P100G
Techline T3
DH-6500
DH-7800
DH-7900
Maxum Elite Il Bottom Feed
Maxum Elite Il Gravity Feed
€S 3100
€S 5100
€S 8100
€S 9100
€S 9900
3100H Siphon Series
3100C Siphon Series
3100 Gravity Series
Optimum 454
Optimum 350
ProValue 2304-PV
ProValue 2305-PV
Gravity Series
Professional
Professional Mini
PSG-1400
9-15519

ART. NO.
161.100 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.100 (P)
161.106 (P)
161.100 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.106 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.111 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.106 (P)
161.110 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)

www.carworx.net



PCS ADAPTER REFERENCE GUIDE

GUIDE DE REFERENCE DE L'ADAPTATEUR PCS | GUIA DE REFERENCIA DE ADAPTADOR PCS

MANUFACTURER MODEL ART. NO. MANUFACTURER MODEL ART. NO.
CRAFTSMAN 9-15531 161.103 (P) DEVILBISS GTi Millennium 6208 161.105 (P)
CRAFTSMAN 9-15535 Siphon 161.105 (P) DEVILBISS GTi Millennium 2000 161.100 (P)

DART PRODUCTS AB17G 161.103 (P) DEVILBISS GTi Pro Base 161.100 (P)

DART PRODUCTS H827A 161.103 (P) DEVILBISS GTi Pro Clear 161.100 (P)

DART PRODUCTS H881A 161.103 (P) DEVILBISS GTi Pro Digital 161.100 (P)

DEFYNIK Gravity Series 161.109 (P) DEVILBISS GTiW Waterborne 161.100 (P)
DEVILBISS Compact 506 gravity 161.100 (P) DEVILBISS JGA-510-57D 161.105 (P)
DEVILBISS Compact 506 siphon/pressure 161.105 (P) DEVILBISS JGA-510-57DE 161.105 (P)
DEVILBISS Compact 507 161.105 (P) DEVILBISS JGA-535G 161.100 (P)
DEVILBISS Compact 510 Trans Tech Gravity 161.100 (P) DEVILBISS JGA-635G 161.100 (P)
DEVILBISS Compact 510 Trans Tech Siphon 161.105 (P) DEVILBISS JGA-636 161.105 (P)
DEVILBISS CVi 522G 161.100 (P) DEVILBISS JGA-644 161.105 (P)
DEVILBISS CVi 620G 161.100 (P) DEVILBISS JGA-504 161.105 (P)
DEVILBISS CVi 620GW 161.100 (P) DEVILBISS JGA-670 PLUS 161.105 (P)
DEVILBISS dRd 161.100 (P) DEVILBISS PRi 601G Primer 161.100 (P)
DEVILBISS EXL 620G 161.100 (P) DEVILBISS TEKNA 161.100 (P)
DEVILBISS Finishline FLG4 gravity models 161.100 (P) DEVILBISS TEKNA Clearcoat 161.100 (P)
DEVILBISS Finishline FLG4 siphon models 161.105 (P) DEVILBISS TEKNA ProLite 161.100 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-635 161.100 (P) DEVILBISS TEKNA QuickClean 161.100 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-615 161.100 (P) DEVILBISS TEKNA Copper 161.100 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-647-WB 161.100 (P) DEVILBISS TGHV530 161.105 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-648 161.100 (P) DEVILBISS EXL 5208 161.105 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-606 161.105 (P) DEVILBISS VTX 161.105 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-626 161.105 (P) DEVILBISS Compact mini 161.113 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-651G 161.100 (P) DEVILBISS Sri family 161.113 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-695 161.100 (P) DEVILBISS Gravity / 56X 161.115
DEVILBISS Finishline FLG-653G 161.100 (P) DURA-BLOCK AF900K 161.103 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-643 161.100 (P) DURA-BLOCK 007 Extreme Performance 161.103 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-645 161.100 (P) DUX Gravity Series 161.109 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-654 161.100 (P) EARLEX HV5000 161.105 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-691 161.100 (P) ECCO 652-S 161.100 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-693 161.105 (P) ECLIPSE 8200 161.105 (P)
DEVILBISS Finishline FLG-694 161.105 (P) EVERCRAFT (NAPA) BK7703758 161.103 (P)
DEVILBISS FinishLine Master Kit Std. 161.106 (P) FUJI XT-2 Turbine 161.105 (P)
DEVILBISS StartingLine Std. 161.106 (P) FUJI 5175G T75 Series HVLP 161.103 (P)
DEVILBISS GFG-5 161.100 (P) GONI 321 161.103 (P)
DEVILBISS GFG-516 161.100 (P) GRACO AirPro Siphon 161.105 (P)
DEVILBISS GFG-517 161.100 (P) GRACO Delta GF 161.100 (P)
DEVILBISS GFG-618 161.100 (P) GRACO LT200 161.103 (P)
DEVILBISS GFG-670 PLUS 161.100 (P) GRACO LT300 161.103 (P)
DEVILBISS GFHV-510 161.100 (P) GRACO FinishPro HVLP Edge 161.105 (P)
DEVILBISS GTi 600G 161.100 (P) GRACO 600 side up 161.115
DEVILBISS GTi 625G Waterborne 161.100 (P) GRACO LT100 Mini 161.116
DEVILBISS GTi Millennium 620G 161.100 (P) GRIP H827W 161.103 (P)

@ info@carworx.net
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MANUFACTURER
GRIZZLY
HUSKY
HUSKY
HUSKY
HUSKY
INGERSOL RAND
INGERSOL RAND
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
IWATA
KOBALT (LOWE'S)
KOBALT (LOWE'S)
KOBALT (LOWE'S)
KRAUTZBERGER
LEX-AIRE
MAC
MAC
MAC
MAC
MARK |
MATCO
MATCO
MATCO
MATCO
MATCO
MATCO
MAX AIR
MECHANICS
MOUNTAIN

PCS ADAPTER REFERENCE GUIDE

GUIDE DE REFERENCE DE L'ADAPTATEUR PCS | GUIA DE REFERENCIA DE ADAPTADOR PCS

MODEL
H7669
HDS-650
HDS-780
HDS-790
HDS-890 Pro
210G
270G
LPA-94
LPH440 Primer
VX929
VXL949 Primer
W100G
W400
W400LV
WR-400
50 mini
LPH100
LPH400 LV
LPH400 LVB
LPH400 LVX
RG3L mini
Supernova LS-400
Supernova WS-400
AZ3 HTE 2
LPH-80 mini
SGY-AIR86
SGY-AIR88
KC-599CS Siphon
Mignon 3
Pro Series RS bottom
SG1250 Series
SG1300 Series
SG610K
Econocoat
AF7003
Gravity Series
MTPGHE13
MTPGHE15
RL-75 Mini
MTDPGHV1
MTDPGHV8
W98
M576DB
Mtn 4007

ART. NO.
161.103 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)

161.115
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)

161.115

161.115
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)

161.115
161.104 (P)
161.104 (P)
161.104 (P)

161.114
161.103 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.109 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.100 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.116 (P)

161.116

161.116
161.103 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)

MANUFACTURER
MOUNTAIN
MSB
M-STAR
NAPA (EVERCRAFT)
NESCO
NESCO
NESCO
NESCO
NIKOTA
OPTIMA
OPTIMA
OPTIMA
OPTIMA
OPTIMA
OPTIMA
OPTIMA
OPTIMA
PORTER-CABLE
PORTER-CABLE
PRO-TEK
PRO-TEK
PRO-TEK
PRO-TEK
PRO-TEK

PROVALUE (CARQUEST)
PROVALUE (CARQUEST)

SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SAGOLA
SATA
SATA
SATA
SATA
SATA

MODEL
Mtn 4008
Gravity Series
Gravity Series
#BK7703758
840
868
870
880
HVLP-G
500
550i
800
700
800i
800C
800L
Euro 900L
PSH-1
PSH-3
2600
4000GH
764x
2500 Mini
2520 Mini
2304-PV
2305-PV
403-G
433-G
434-G
444-G
450-G
3300-G
4100-G
4200-G
Classic Pro
Mini Extreme
4400 Xtreme
4500 Xtreme
4100 GTO
KLC-B
KLC-P
KLC-RP
KL-Primer
LM 2000 B

ART. NO.
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.111 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.116
161.116
161.103 (P)
161.103 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.109 (P)
161.108 (P)
161.108 (P)
161.108 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.109 (P)
161.111 (P)

www.carworx.net



MANUFACTURER
SATA
SATA
SATA
SATA
SATA
SATA
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SATAJET
SEM
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)

@ info@carworx.net

PCS ADAPTER REFERENCE GUIDE

GUIDE DE REFERENCE DE L'ADAPTATEUR PCS | GUIA DE REFERENCIA DE ADAPTADOR PCS

MODEL
LM 2000 K
LM 2000 H RP
LM-92
MCB Primer
MCB-90
MCB-93
Minijet 4400 B HVLP QCC
Minijet 4400 B RP QCC
Minijet 4
Mini 3000B
100 BF HVLP QCC
100 BF RP QCC
100 BP QCC
2000 HVLP QCC
2000 RP QCC
1000 B HVLP QCC
1000 B RP QCC
3000 HVLP QCC
3000 B HVLP QCC
3000 RP QCC
3000 B RP QCC
4000 B HVLP QCC
4000 RP QCC
5000 B HVLP QCC
5000 RP QCC
5000 B Phaser
5000 B Phaser RP
90-2 HVLP
90-2 RP
B
B NR-92
B NR-95
H
NR2000 HVLP
NR 2000 RP
90
71001 Pro-Tex Bed Liner Gun
775 Siphon
Cobalt HVLP (Euro)
Finex FX1000 Mini
Finex FX2000 Conventional
Finex FX3000 HVLP
FX-200 Conventional
FX-300 HVLP

ART. NO.
161.111 (P)
161.105 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.109 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.112 (P)
161.112 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.102 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.100 (P)
161.105 (P)
161.100 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)

MANUFACTURER
SHARPE (GRACO)
SHARPE (GRACO)
SMART (FINISHVASTER)
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SNAP-ON
SPITZNAGEL
SPRAY-IT
STAR
SUNEX
SUNEX
TITAN
TITAN
TRANSTAR
TRANSTAR
TRANSTAR
TRANSTAR
TRANSTAR
TRANSTAR
TRANSTAR
TREM PRO
U-POL
WAGNER
WALCOM
WALCOM
WALCOM
WARWICK
WARWICK
WARWICK
WARWICK
WARWICK
WARWICK
WARWICK
WARWICK
WARWICK

MODEL
Razor Siphon
FX-100 Mini

Spray Gun Kit (Std)
Blue Point BLP10
Blue Point BLP13
Blue Point BLP14
Blue Point BLP15
Blue Point BLP16
Blue Point BLP18

BF590 Siphon
BF595 Siphon
Blue Point BF 325 Mini
W2000A
522
11l
9002A
9004A
Vaper 1.4mm Base/Clear
Vaper 1.7mm Primer
6613
6614
6617
7713
7714
7718

Series 2

Gravity Series
Maximum
NBC
Genesi
GEO F/X
EGO HVLP Detail Gun
827-C
878
861-C
863

H881W

881H
904H

828-C

Mini

ART. NO.
161.105 (P)
161.116 (P)
161.103 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.105 (P)
161.105 (P)
161.116
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.106 (P)
161.105 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.105 (P)
161.111 (P)
161.110 (P)
161.110 (P)
161.111 (P)
161.111 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.103 (P)
161.116
161.116
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PROTECTIVE

COATINGS

REVETEMENTS DE
PROTECTION

PROTECTORES DE
RECUBRIMIENTO

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER
FAVORI
MEJOR VENDIDO

PAINTABLE
PEINDRE
PINTABLE

FAST DRY
SECHAGE RAPIDE
SECADO RAPIDO

DIRECT ADHESION
ADHERENCE DIRECTE
ADHESION DIRECTA

ANTI-CORROSION
ANTICORROSION
ANTI-CORROSION

T
*
3
=

LOW vVOC
BAS COV
BAJO VOC

NATIONAL RULE
REGLE NATIONAL
REGLA NACIONAL

FLEXIBLE
SOUPLE
FLEXIBLE

SOUND DAMPENING
INSONORISANT
AMORTIGUACION DEL
SONIDO

ORIGINAL EQUIPMENT MANUFACTURER
FABRICANT D'EQUIPEMENT ORIGINAL
EQUIPO ORIGINAL DE FABRICANTE




STONE CHIP SPRAY
1t Joen

(@ Stone Chip Spray is a textured and durable coating to protect against stone chips, salt, moisture & rust.
Can be painted.

Enduit de Protection Anti-Gravillon est un revétement texturé et durable pour protéger contre les éclats de
pierre, le sel, I'humidité et la rouille. Peut étre peinturer.

® Recubrimiento de Proteccion Anti-Grava es un revestimiento texturizado y duradero que protege contra las
piedras, la sal, la humedad y el 6xido. Se puede pintar.

RUBBER HI-BUILD
DEooDaze

(@ Rubber Hi-Build is a rubberized undercoating for sound dampening, chip resistance and rust prevention.
Can be painted.

Rubber Hi-Build est une sous-couche caoutchoutée pour I'insonorisation, la résistance aux éclats et la
prévention de la rouille. Peut étre peinturer.

Rubber Hi-Build es un revestimiento de goma para amortiguar el sonido, resistencia a las astillas y prevencion
de oxidacién. Se puede pintar.

WAX CAVITY PROTECTION
-]

(@ Wax Cavity is a wax-based protective coating designed for long lasting protection against corrosion on inner
body panels and cavities. Due to its excellent penetrating properties, this product will remove humidity and
water that exists in the narrowest corners and folds.

Cire pour Cavité est un revétement protecteur a base de cire congu pour une protection durable contre la
corrosion sur les panneaux intérieurs de la carrosserie et les cavités. En raison de ses excellentes propriétés
de pénétration, ce produit éliminera I'humidité et I'eau qui existent dans les coins et les plis les plus étroits.

® Cavidad de Cera es un revestimiento protector a base de cera disefiado para una proteccion duradera

contra la corrosion en los paneles y cavidades internas de la carroceria. Por sus excelentes propiedades de
penetracion, este producto eliminara la humedad y el agua que existe en los rincones y pliegues mas estrechos.

CW-1000 LOW VOC
#T+ [ Tol 11 11

(@ CW-1000 is a textured and durable coating to protect against stone chips, salt, moisture & rust. Can be painted.

CW-1000 est un revétement texturé et durable pour protéger contre les éclats de pierre, le sel, I'humidité
et la rouille. Peut étre peinturer.

CW-1000 es un revestimiento texturizado y duradero que protege contra las piedras, la sal, la humedad y
el 6xido. Se puede pintar.

@ info@carworx.net
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SToNE cHip sPRAY
Art. No. Color Size Units -

135700  Black 550g(190z) 12

Voo

|- ExTRtME DaNGLR.

T e

Nl‘lm")

RuBBER HI.BUILD

Art. No. Color Size Units
135.701 Black  540g(190z) 12

Voo

ExTREME 0wt

T oo
e

[ uu-uoy

=
Art.No.  Color Size Units o doaldbi,
126.061 Transparent 500 ml 6 k

*Applicator wand included

veo

& H

==
. : Ciwonx
Art. No. Color Size Units
Cw-1000
126.100.LV Black 850 ml (1 qt) 6 FAST DRY
126.101.LV Black 5 Gallon 1

126.102.LV  Beige 850 ml (1 qt) 6
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CW-500 LOW VOC
dhaooloon

(@ CW-500is a rubberized undercoating for sound dampening, chip resistance and rust prevention. Can be painted.

CW-500 est une sous-couche caoutchoutée pour I'insonorisation, la résistance aux éclats et la prévention
de la rouille. Peut étre peinturer.

CW-500 es un revestimiento de goma para amortiguar el sonido, resistir las astillas y prevenir la oxidacion.
Se puede pintar.

CW-165 LOW VOC
Z] & o

@ CW-165 is a water based rust proofing protection for inner body panels and cavities. Non-drip with a high
melting point of 160°C.

CW-165 est une protection antirouille @ base d'eau pour les panneaux intérieurs de carrosserie et les cavités.

CW-165 es una proteccion anticorrosiva a base de agua para paneles internos y cavidades. Antigoteo con
un alto punto de fusién de 160 ° C

CW-1000 USA NATIONAL RULE
9] 4 Jom] ¢ Jou

(@ CW-1000 is a textured and durable coating to protect against stone chips, salt, moisture & rust. Can be painted.

CW-1000 est un revétement texturé et durable pour protéger contre les éclats de pierre, le sel, I'humidité
et la rouille. Peut étre peinturer.

(® CW-1000 es un revestimiento texturizado y duradero que protege contra las piedras, la sal, la humedad y
el 6xido. Se puede pintar.

CW-500 USA NATIONAL RULE
o Joew

(@ CW-500is a rubberized undercoating for sound dampening, chip resistance and rust prevention. Can be painted.

CW-500 est une sous-couche caoutchoutée pour I'insonorisation, la résistance aux éclats et la prévention
de la rouille. Peut étre peinturer.

(® CW-500 es un revestimiento de goma para amortiguar el sonido, resistir las astillas y prevenir la oxidacion.
Se puede pintar.

Art. No. Color Size Units
126.120.LV  Black 850 ml (1 qt) 6

Art. No. Color Size Units
126.165A Amber 850 ml (1 qt) 6
126.165A4 Amber  3.78L(1gal.) 4

126.165A20  Amber  189L (5gal.) 1
126.165A60  Amber 60 L 1
126.165A205  Amber 205L 1

126.165B Black  850ml(1qt) 6

126.165B4 Black 3.78L(1¢gal) 4
126.165B20 Black 189L(5¢0al) 1
126.165B205 Black 205 L 1

Art. No. Color Size Units

126.100 Black

126.101 Black

126.102 Beige
*USA national rule

850 ml (1 qt) 12
18.9L (5 gal.) 4
850 ml (1 qt) 12

Art. No. Color Size Units

126.120 Black 850 ml (1 gt) 12
*USA national rule

Cw-1000

FAST DAY

2=

AWORY<.

BLACK

www.carworx.net



BEDROCK BEDLINER KIT
G LV ool

@ Bedrock is a two component protective urethane coating ideally suited for applications on truck
beds, trailers, hoppers, boats, off-road vehicles, RV's, etc.

Bedrock est un revétement protecteur a base d'uréthane a deux composants parfaitement adapté
aux applications sur les boites de camions, les remorques, les bateaux, les véhicules tout-terrain,
les véhicules récréatifs, etc.

® Bedrock es un recubrimiento protector de uretano de dos componentes ideal para aplicaciones

en plataformas de camiones, remolques, tolvas, barcos, vehiculos todoterreno, vehiculos
recreativos, etc.

REFINISH RESTORER
9]

@ Plastic refinisher for renovating faded colors on exterior plastic components as well as removing
traces of polish.

Rénovateur de Plastique pour rajeunir les couleur des composants en plastique, non peinturer.
Done les tours d'ailes et moulure texture non paint.

® Reparador de Plésticos para restaurar colores que se desvanecen en componentes plésticos
exteriores y eliminar restos de esmalte.

STONE CHIP GUN

@ Stone Chip Gravel Gun used for applying either water or acrylic based gravel guard products.

Pistolet a Enduit Caoutchouté pour appliquer tout nos enduits de protection, a base d'acrylique
ainsi qu'a base d'eau.

Pistola de Recubrimiento de Proteccion Anti-Grava utilizada para aplicar productos de proteccién
de grava a base de agua o acrilicos.

SOUND DEADENING PANELS
3

@ Sound Deadening Panels for deadening sound and vibration.

Coussins Inconorisant insonorisent et protégent contre les vibrations.

® Paneles de Amortiguacidn de Sonido para amortiguar el sonido y la vibracion.

@ info@carworx.net

Art. No. Description Units
137.682 Black1.7L (2Gal) 1
137.682.1  Black 1 Gal. Kit 1

-
Cliwon

RE| ESTORER

RENOVATEU DE PLASTIQUE

Art. No. Size Units
' Fasiron 8 prodect | Nest W R
133.175 500 ml 6 i ot e e
o e by B e
“M‘.«“‘.‘m rgnw‘ﬂﬂl‘ﬂ
\_ NET 500 ml
!

Art. No. Size Units
123.042  Quart Cans 1
Art. No. Size Units

134140 50 x50 cm 10




SEALERS

SCELLANTS
SELLADORES

ICONS / ICONES / ICONOS

FAST DRY PAINTABLE
SECHAGE RAPIDE PEINDRE

SECADO RAPIDO PINTABLE

FLEXIBLE DIRECT ADHESION
SOUPLE DTM ADHERENCE DIRECTE
FLEXIBLE ADHESION DIRECTA

ORIGINAL EQUIPMENT MANUFACTURER
FABRICANT D'EQUIPEMENT ORIGINAL
EQUIPO ORIGINAL DE FABRICANTE




UNIFLEX SEAM SEALER
G To[ v

@ Uniflex Seam Sealer is a single component, high solid sealer used for all sealing and adhesive
applications.

Scellant a Joint est un scellant monocomposant a haute teneur solide utilisé pour toutes les
applications de scellage et d'adhésif.

® Sellador de Costuras Uniflex componente tnico con sellador altamente sélido que se utiliza para
todas las aplicaciones de sellado y adhesivo.

BRUSH-ON SEAM SEALER
G To[ v

(@ Brush-On Seam Sealer is a synthetic, rubber-based sealant that can be applied directly onto

seams and joints with a paintbrush. Creates an elastic, temperature resistant layer that can be
painted over and is impervious to water.

Scellant a Joint est un scellant synthétique a base de caoutchouc qui peut étre appliqué directement
sur les points de soudures et les joints avec un pinceau. Ce produit crée une couche élastique
résistante a la température qui peut étre peinturer et qui est imperméable a |'eau.

Sellador de costuras con brocha es un sellador sintético a base de caucho que se puede aplicar

directamente sobre las uniones y costuras con una brocha. Crea una capa elédstica resistente a la
temperatura sobre la que se puede pintar y es impermeable al agua.

OPTIMUM EPOXY SEAM
SEALER Fud

@ 2K Adhesive Seam Sealer is a general purpose adhesive with excellent adhesion to almost any
kind of materialincluding composite material, glass, wood, steel, aluminum, concrete and plastic.

Scellant a Joint Adhésif est un adhésif a usage général avec excellente adhérence a tout type de
matériaux, notamment des matériaux composites, verre, bois, acier, aluminium, béton et plastique.

® Sellador de Uniones Adhesivo 2K es un adhesivo de uso general con excelente adhesion a casi

cualquier tipo de material, incluidos materiales compuestos, vidrio, madera, acero, aluminio,
hormigén y pléstico.

@ info@carworx.net

T .

s CosonTiion
UNIFLE UNIFLEXINIFLEX
Art. No. Color Size Units CLEAR WHITE BLAC
135.691 Black 310 ml 12
135.692 Clear 310 ml 12
135.693 White 310 ml 12
@
BRUSH-ON
Art. No. Color Size Units SEAM SEALER
135.695 Grey 1L 6 @
DANGER
Ant. No. Size Units
135.709 310 ml 12

o1



REFINISH AEROSOLS

AEROSOLS DE
FINITION

AEROSOLES PARA
ACABADO

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER DURABLE
FAVORI DURABLE
MEJOR VENDIDO DURABLE

FAST DRY
SECHAGE RAPIDE
SECADO RAPIDO

WEATHER RESISTANT
RESISTANT AUX INTEMPERIES
RESISTENTE AL CLIMA

DIRECT ADHESION
ADHERENGE DIRECTE
ADHESION DIRECTA

ANTI-CORROSION
ANTICORROSION
ANTI-CORROSION

ORIGINAL EQUIPMENT MANUFACTURER
FABRICANT D'EQUIPEMENT ORIGINAL
EQUIPO ORIGINAL DE FABRICANTE

PAINTABLE
PEINDRE
PINTABLE




ETCH PRIMER
b

@ Etch Primer is a high build primer used to prepare bare metal surfaces. It provides maximum adhesion and smoothness of the
topcoat and is formulated to stop rust. Designed for spot repairs and metal surfaces, it has excellent adhesion to all steel, zinc and
aluminum surfaces. Easy to use, dries rapidly and can be used under any primer.

Apprét Auto-Incrustant est un apprét auto-incrustant a haut pouvoir garnissant utilisé pour les surfaces de métal nue. Il offre une
excellente adhérence et s'applique trés doux et lisse. Congu pour résister a la corrosion, parfait pour des petites réparations, et
s'adhére a |'acier, zinc et aluminium. Facile a utiliser, séche rapidement et peut étre utilisé sous n'importe quel apprét.

@® Imprimacion de Grabado es un imprimador z de alto espesor que se utiliza para preparar superficies de metal desnudo. Proporciona
la méxima adherencia y suavidad de la capa superior y esta formulado para detener la oxidacion. Disefiado para reparaciones

puntuales y superficies metdlicas, tiene una excelente adhesion a todas las superficies de acero, zinc y aluminio. Fécil de usar, se
seca rapidamente y se puede usar debajo de cualquier primer.

SILVER WHEEL SPRAY

@ Silver Wheel Spray is a fast drying, acrylic based aerosol designed to protect your wheels from corrosion while making them
look brand new. Highly resistant and will not rub or flake off.

Peinture Argentée pour Jantes est un aérosol a base d'acrylique a séchage rapide congu pour protéger vos roues de la corrosion
tout en leur donnant un aspect neuf. Trés résistant et ne s'écaille pas.

(® Spray de Rueda de Plata es un aerosol acrilico de secado rapido disefiado para proteger sus ruedas de la corrosion mientras las
hace lucir como nuevas. Muy resistente y no se frota ni se desprende.

CLEAR COAT SPRAY

@ 1K Clear Coat is a high solid, acrylic-based enamel designed for quick spot repairs of nearly all surfaces including wood, metal and
acrylic paint. Not only is this sprayable clear coat high gloss, durable and weather resistant, but it is fast drying and easy to use.

Vernis Transparent 1K est une émaille & base d'acrylique trés solide congu pour les petites réparations ponctuelles rapides de
presque toutes les surfaces, y compris le bois, le métal et la peinture acrylique. Non seulement cette couche transparente pulvérisable
est trés brillante, durable et résistante aux intempéries, mais elle séche rapidement et est facile a utiliser.

Capa Limpia 1K es un esmalte de base acrilica de alto contenido en sélidos disefiado para reparaciones répidas de casi todas las

superficies, incluida la madera, el metal y la pintura acrilica. Esta capa transparente en aerosol no solo es de alto brillo, duradera
y resistente a la intemperie, sino que se seca rapidamente y es facil de usar.

TRIM BLACK
DooD@

(@ Trim Black is a fast drying acrylic spray paint designed for all types of paint work, from repairing damaged surfaces to paint
finishing. Fast drying, polishable and weather resistant, with excellent adhesion to nearly all surfaces.

Peinture pour Garniture Noir est une peinture acrylique en aérosol & séchage rapide congue pour tous les types de travaux de
peinture, de la réparation des surfaces endommagées a la finition de la peinture. Séchage rapide et résistant aux intempéries, avec
une excellente adhérence sur presque toutes les surfaces.

® Recorte Negra es una pintura acrilica en aerosol de secado répido disefiada para todo tipo de trabajos de pintura, desde la

reparacion de superficies dafiadas hasta el acabado de pintura. Secado répido, pulible y resistente a la intemperie, con excelente
adherencia a casi todas las superficies.

ZING SPRAY

(@ Weldable Primer is a zinc epoxy resin-based spray designed for cold galvanization of metallic based surfaces. Anti-corrosive,
electrically conductive and can withstand temperatures of up to 490°C (914°F). Contains 97% zinc content.

Apprét Soudable est un apprét a base de résine époxy zinc congu pour la galvanisation a froid des surfaces a base métallique.
Anticorrosif, conductrice de I'électricité et pouvant résister a des températures allant jusqu'a 490 °C (914 °F). Contient 97 % de zinc.

® Imprimacion Soldable es un aerosol a base de resina epoxy de zinc disefiado para la galvanizacién en frio de superficies metalicas.
Anticorrosivo, conductor de electricidad y puede soportar temperaturas de hasta 490 ° C (914 ° F). Contiene 97% de contenido de zinc.

@ info@carworx.net

Art. No.
135.696

Art. No.
126.021

Art. No.
126.025

Art. No.
126.027

Art. No.
126.030

Slze
400 ml

Size
400 ml

Size
400 ml

Size
400 ml

Size
400 ml

Unlts
12

Units
6

Units
6

Units
6

Units
6

Ciwox
SILVER WHEEL
SPRaA
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TRIM BLACK
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GCLEANING

NETTOYAGE
LIMPIADORES

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER -\ BIODEGRADABLE
FAVORI i BIODEGRADABLE
MEJOR VENDIDO BIODEGRADABLE

MULTI-SURFACE ‘ + HAND CLEANER
MULTI-SURFACE * NETTOYANT A MAINS
MULTI-SUPERFICIE ‘ LIMPIADOR DE MANOS

PROTECTS DURABLE
PROTEGE DURABLE
PROTEJE DURABLE




ALL PURPOSE CLEANER
B

@ All Purpose Cleaner is a powerful antibacterial biodegradable cleaner that aggressively removes grease, Art. No Size Units
oil, heavy deposits on plastics, stains on carpets, rubber, vinyl and more. This cleaner is ready to use .
and contains a pleasant lemon scent. 300.407 4L (1Gal) 4 -

FWOR.
ALL puppgs ER
Nettoyant tout Usage est un puissant nettoyant antibactérien biodégradable qui élimine agressivement la 300427 20L (5 Gal) 1 . PURPOSE CLEAN
graisse, I'huile, les dépdts importants sur les plastiques, les taches sur les tapis, le caoutchouc, le vinyle,
etc.Ce nettoyant est prét a I'emploi et contient un agréable parfum de citron.

® Limpiador Multi-Propésito es un potente limpiador biodegradable antibacteriano que elimina
agresivamente grasa, aceite, depdsitos pesados en plésticos, manchas en alfombras, caucho, vinilo
y més. Este limpiador esta listo para usar y contiene un agradable aroma a limén.

WASH N' SHINE
20

(@ Wash N' Shine is an ultra concentrated biodegradable liquid detergent formulated for cars, boats,
trucks and motorcycles. It washes away dirt, road film, bugs and other contaminants, all while leaving

a durable and shiny finish due to its wax content. Mix 5ml of Wash N' Shine with 1L of warm water. LA LT Size
300.404 4L (1Gal) 4
Wash N' Shine est un détergent liquide biodégradable ultra concentré formulé pour les voitures, bateaux,
camions et motos. Il élimine la saleté, les pellicules de route, les insectes et autres contaminants, tout 300420 20 (5 Gal) 1
en laissant un fini durable et brillant grace a sa teneur en cire. Mélanger 5 ml de Wash N' Shine avec 1L
d'eau tiede.

® Wash N' Shine es un detergente liquido biodegradable ultra concentrado formulado para automéviles,
barcos, camiones y motocicletas. Elimina el polvo, la suciedad de la carretera, los insectos y otros
contaminantes, todo mientras deja un acabado brillante y duradero debido a su contenido de cera.
Mezcle 5ml de Wash N 'Shine con 1L de agua tibia.

WINDOW CLEANER
280

@ Window Cleaner is a super powerful, ready to use, cleaner for windows and mirrors. This product will Art. No. Size Units
remove finger spots, grease and dust on surfaces without leaving any deposits or residual effects. 300406 4L (1Gal) 4

Nettoyant de Vitre et Mirroir est un nettoyant super puissant, prét a I'emploi, pour vitres et miroirs. Ce 300.426 20 L (5 Gal.) 1
produit éliminera les taches de doigts, la graisse et la poussiére sur les surfaces sans laisser de dépots
ni d'effets résiduels.

® Limpiador de ventanas es un limpiador sdper poderoso, listo para usar, para ventanas y espejos.
Este producto eliminara las manchas de los dedos, la grasa y el polvo de las superficies sin dejar
depdsitos ni efectos residuales.

OPTIMUM GLASS CLEANER |
1] =

@ Glass Cleaner fast-acting foam cleaner that cuts through dirt, grease and smoke-film. Cleans all glass and Art. No. Size Units
mirror surfaces without leaving behind any streaks, films or haze. 380.006 525 (1802) 19

Nettoyant de Vitre et Mirroir en mousse a action rapide qui coupe la saleté, la graisse et le film de fumée.
Nettoie toutes les surfaces en verre et en miroir sans laisser de traces, de pellicules ou de résidus.

® Limpiacristales limpiador de espuma de accion rapida que corta el polvo, la grasa y la suciedad del humo.
Limpia todas las superficies de vidrio y espejos sin dejar rayas, suciedad o neblina.

@ info@carworx.net
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COCKPIT SPRAY
a

@ Cockpit Spray is for cleaning and maintaining plastic and rubber surfaces inside vehicles. Silicone-free,
anti static and restores colors.

Cockpit Spray est destiné au nettoyage et a I'entretien des surfaces en plastique et en caoutchouc a I'intérieur
des véhicules. Sans silicone, antistatique et restaure les couleurs.

® Cockpit Spray es para limpiar y mantener superficies de pldstico y goma dentro de vehiculos. Sin siliconas,
antiestdtico y restaura los colores.

LIFT-OFF SOAP

(@ Waterless Antibacterial Hand Cleaner formulated to dissolve grease, wax, ink, paint, tar, carbon, adhesive,
asphalt, etc. Specially formulated not to dry out skin.

Nettoyant a Main Antibactérien Sans Eau formulé pour dissoudre la graisse, la cire, I'encre, la peinture,
le goudron, le carbone, I'adhésif, I'asphalte, etc. Spécialement formulé pour ne pas dessécher la peau.

Limpiador de Manos Antibacterial sin agua formulado para disolver grasa, cera, tinta, pintura, alquitran,
carbon, adhesivo, asfalto, etc. Especialmente formulado para no resecar la piel.

PAINT-EX

@ Anti-Bacterial Hand Cleaner is a waterless, anti-bacterial hand cleaner. Removes epoxy, urethanes, polyester
fillers, paints, inks, markers and grease.

Nettoyant @ Mains Antibactérien est un nettoyant & mains antibactérien sans eau. Enleve les résines époxydes,
I'uréthane, les matériaux de remplissage polyester, la peinture, 'encre, les taches de marqueurs et la graisse.

® Limpiador de Manos Antibacterial es un limpiador de manos antibacteriano sin agua. Elimina epoxy,
uretanos, rellenos de poliéster, pinturas, tintas, marcadores y grasa.

SOAP DISPENSER

@ Liquid Soap Dispenser is a heavy-duty metal construction wall mount dispenser for Paint-Ex
Distributeur de Savon Liquide est un distributeur mural robuste en métal pour Paint-Ex

Dispensador de Jabon Liguido es un dispensador de construccion metdlica resistente de montaje en
pared, para Paint-Ex

CHAMOIS

@ Chamois highly absorbent and easy to use, lint-free design that works on any surface, guaranteed to enhance
finish and shine. Made with scratch-free, synthetic PVA. Reusable and durable.

Chamois trés absorbant et facile a utiliser, conception non pelucheuse qui fonctionne sur toutes surfaces,
améliore la finition et la brillance du véhicule. Fabriqué en PVA synthétique ultra doux. Réutilisable et durable

Gamuza altamente absorbente y fécil de usar, disefio sin pelusa que funciona en cualquier superficie,
garantizado para mejorar el acabado y el brillo. Fabricado con PVA sintético sin rayones. Reutilizable y duradero.

o6

Art. No. Size Units
126.020  400ml (1302) 12

Art. No. Size
300.004 4L (1Gal) 4

PAINT-EX

Art. No. Description Unit
300.250P Purple 2500ml 6
300.500P Purple 500ml 12

300.250 Aqua 2500m| 6
300.500 Aqua 500ml 12
PAINT-EX WITH PUMP
Art. No. Description Unit
300.250A Purple 2500ml 6
300.2508 Aqua 2500m! 6
Art. No. Description Unit

300.251 Wall dispenser 2500ml 1
300.252  Hand Pump 2500ml 1

Art. No. Size Units
137.412 60 cm x 38 cm 1
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EQUIPMENT & PERSONAL
PROTECTION

EQUIPEMENT &
PROTECTION PERSONNELLE

EQUIPO DE PROTECCION
PERSONAL

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER ECONOMICAL

FAVORI * ECONOMIQUE

MEJOR VENDIDO ECONGMICO

PRODUCTIVITY REUSABLE
PRODUCTIVITE REUTILISABLE (‘
PRODUCTIVIDAD REUSABLE v

SURFACE FILLER f, PROTECTS

REMPLISSAGE DE SURFACE PROTEGE
CORTE MEDIO PROTEJE
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DUST NEEDLES
Art. No. Description Units

330.1671 Dust Needle 6
330.1670 Keychain Holder 1
*Dust needle not included with keychain

@ Dust Needle Set used to remove dust and dirt without damaging the freshly painted surface.

Aiguille a Poussiére utilisé pour enlever la poussiére et la saleté sans endommager la surface
fraichement peinte.

® Juego de Agujas Para Polvo utilizado para eliminar el polvo y la suciedad sin dafiar la superficie
recién pintada.

COLOR MATCH CARDS
a8

Art. No. Slze Unlts
(@ Spray Out Cards used for checking color opacity and verifying color matches.
140.971 - 100
Cartes d'Agencement de couleur sont utilisé pour vérifier I'opacité des couleurs et vérifier les
correspondances de couleurs.
Tarjetas de Pulverizacion utilizadas para comprobar la opacidad del color y verificar las
coincidencias de color.
Art. No. Size Units
@ Side View Mirror Holder with magnets used in spray booths to facilitate the painting of mirrors.
330.039 - 1
Support Magnétique pour Mirroir avec des aimants utilisés dans les cabines de peinture facilite
la peintures des mirroirs.
® Soporte Espejo Lateral con imanes utilizado en cabinas de pintura para facilitar el pintado de espejos.
@ Mixing Stick and Metal Can Opener for mixing paint and coatings for car refinishing. Can also Art. No. Size Units ¥
be used as a can opener. -

330.090 = 1 il

Mélangeur et Ouvre-Canne pour mélanger de la peinture et des revétements pour la finition
automobile. Peut également étre utilisé comme ouvre-boites.

® Varilla Mezcladora y Abrelatas de Metal para mezclar pintura y revestimientos para el acabado
de automaviles. También se puede utilizar como abrelatas.

RAZOR BLADES

Art. No.  Desecription Units
@ Razor Blades ideal for scraping, cleaning and cutting across various applications. Available in .
metal or plastic. 330.097 Plastic 100

330.099 Metal 100

Lames de Rasoir usage idéales pour racler, nettoyer et couper dans diverses applications.
Disponible en métal ou en plastique.

® Hojas de Afeitar ideales para raspar, limpiar y cortar en diversas aplicaciones. Disponible en
metal o pldstico.

MINI RATCHET SET

ma—
Art. No. Size Units

@ 18 Piece Ratchet Set with palm socket holder. For bits and sockets. 330.014 = 1

Ensemble de 18 cliquets avec support de prise de paume. Pour les bits et les douilles.

® Juego de Trinquete de 18 Piezas con soporte de palma. Para puntas y enchufes.

www.carworx.net
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DENT REPAIR KIT

@ Dent Repair Kit repairs small dents easily using molecular technology without damaging the
metal or paint.

Trousse de Réparation d’Enfoncements répare facilement les petits enfoncements sur la carrosserie
grace a une technologie moléculaire, sans endommager ni le métal ni la peinture.

Kit de Reparacion de Abolladuras repara abolladuras pequefias facilmente utilizando tecnologia
molecular sin danar el metal o la pintura.

TOUCH UP TIPS

@ Touch Up Tips used for touch-up of small stone chip or filling of pinholes in the topcoat.

Micro Brosses de Retouche utilisés pour petites retouches comme les dommages causés par le
gravier ainsi que pour remplir les piqlires dans la couche de finition.

® Puntas de Retoque que se utilizan para retocar pequefias virutas de piedra o rellenar orificios
en la capa superior.

ERASER WHEEL

@ Eraser Wheel for fast and residue free removal of stripes, decals, stickers, etc.

Disque-Efface pour éliminer rapidement et sans résidus les bandes décoratives, les décalcomanies,
les autocollants, etc.

® Rueda de Goma para eliminar de forma répida y sin residuos rayas, calcomanias, pegatinas, etc.

TRACTOR ERASER WHEEL

@ Air Flow Eraser Wheel for removing stripes, decals and stickers. Fast and easy.

Disque-Efface Ventilé pour éliminer les bandes décoratives les décalcomanies et les autocollants.
Rapide et facile.

® Rueda de Borrador de Flujo de Aire para quitar rayas, calcomanias y pegatinas. Rapido y facil.

TAPE OFF DISC

(@ Tape Off Disc for fast and residue free removal of decorative stripes, decals, stickers, etc. without
damaging the paint. Disc size 90 mm.

Kit de Disque-Efface élimine rapidement et sans résidus les bandes décoratives, les décalcomanies,
les autocollants, etc. sans endommager la peinture. Grandeur du disque 90 mm.

®) Disco Removedor de Cinta para una eliminacion rapida y sin residuos de rayas decorativas,
calcomanias, adhesivos, etc., sin dafiar la pintura. Tamafio del disco 90 mm.

@ info@carworx.net
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Art. No. Size Units
330.068 - 1

Art Mo B0 o S
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Art. No. Deseription Unit

140.976 White 1mm 100
140.975  Purple 1.5mm 100
140.974 Green 2mm 100
140.973 Blue 2.5mm 100

Art. No. Size
330.065 92 mm

-4
- 1@

Art. No. Deseription Units
134.008 2 discs + Adapter 1 set
131.270 Adapter 1

Art. No. Size
330.067 92 mm




PRESSURE SPRAY PUMP
Art. No. Description Unit
:
137.744 White 1L 1
@) Pressurized Atomizer for applying and atomizing liquids evenly and consistently. Solvent-resistant due to GENERAL PURPOSE

viton seals.

. s . o . ) . - Art. No. Description Unit
Pulvérisateur Manuel a Compression application et atomisation uniforme de liquides. Résiste aux solvants

grace aux joints en viton. 137.745 Orange 1.5 L 1

® Atomizador Presurizado para aplicar y atomizar liquidos de manera uniforme y consistente. Resistente a los
disolventes gracias a los selladores de vitdn.

TRIM REMOVER KIT

@ Plastic Trim Remover is great for installing or removing car audio/radio system, door panel, moldings, Art. No. Size Units
window trims or automotive interior. Will not damage trims 330.088 _ 6
Outils Anti-Egratignures est idéal pour installer ou retirer un systéme audio / radio de voiture, un panneau
de porte, des moulures, des garnitures de fenétre ou un intérieur automobile. N'endommagera pas les

garnitures et moulures

® Removedor de Molduras de Plastico es ideal para instalar o quitar el sistema de radio/audio del automavil, el
panel de la puerta, las molduras, las molduras de las ventanas o el interior de un automévil. No dafia los adornos.

SPOUT PLIER
Art. No. Size Units

@ Spout Plier to be used on paint cans. Reduces waste, saves time and is cost effective. 330.892 - 1
Pince a Bec Verseur sur les pots de peinture. Réduit le gaspillage et permet d’économiser le temps et I'argent.

() Pinza de Boquilla para usar en latas de pintura. Reduce el desperdicio, ahorra tiempo y es rentable.

INFRARED THERMOMETER

@ Infrared Thermometer quickly provides non-contact temperature measurements for surfaces and liquid

materials highlighting troublesome areas. Ergonomic comfort grip and auto power off. AN gizg
285.885 - 1
Thermomeétre Infrarouge fournit rapidement des mesures de température sans contact pour les surfaces
et les matériaux liquides en mettant en évidence les zones problématiques. Prise confort ergonomique et
s'éteint automatiquement.
(® Termometro Infrarrojo proporciona rapidamente mediciones de temperatura sin contacto, para superficies y
materiales liquidos que resaltan las dreas problematicas. Agarre ergonémico y cémodo y apagado automético.
ORANGE NITRILE GLOVES
0 140941 Medium 100
140.942 Large 100
@) Orange Nitrile Gloves durable, comfortable, and protects against day-to-day hazards.
140.943 X-Large 100
Gants Orange en Nitrile confortables et protégent les mains contre des dangers quotidiens. 140.944  XX-Large 100

® Guantes de Nitrilo Naranja duraderos, cémodos y protegen contra los peligros del dia a dia.

www.carworx.net



HEAVY-DUTY SPRAY SOCK
=l PPN

@ Heavy-Duty Spray Sock is a moisture wicking fabric helps keep hair and face clean. The one-
size fits-all sock (made with three-way stretch fabric) will also help keep you feeling cool and 139.230 = 12
comfortable, at the same time will not leave any lint behind. -

Cagoule de Pulvérisation est un tissu qui évacue I'humidité et aide & garder les cheveux et le

visage propres. La chaussette taille unique (faite avec un tissu extensible dans les trois sens) vous -
aidera également a vous sentir au frais et a I'aise, tout en ne laissant aucune peluche derriére vous.
® Calcetin para Spray Pesado es una tela que absorbe la humedad que ayuda a mantener el cabello
y la cara limpios. El calcetin de talla tnica (hecho con tela eldstica en tres direcciones) también te
ayudara a mantenerte fresco y comodo, al mismo tiempo que no dejara pelusa.
PAINT OVERALLS LAB COAT
PAI NT OVE R ALLS & Art. No. Color Size Units Art. No. Size Units
139.232 Navy Small 1 331.100 Medium 1
LAB COAT D 139.233 Navy Medium 1 331.101 Large 1
@ Protective Paint Overalls washable, breathable and lint free with rear pocket. EE2 Navy Large i 3815102 XLarge i
White Lab Coat washable, breathableand lint free. 138.473 Navy X-Large 1 331.103 XX-Large 1
Combinaison de Peinture lavable, respirante et non pelucheuse avec 139.234 Navy XX-Large 1 331.104 XXX-Large 1
poche arriére. 331.0001  White Small 1 DISPOSABLE PAINT OVERALLS
Blouse de laboratoire blanche lavable, respirante et non pelucheuse. . .
® S Wi e i Ant. No. Color Size Units
) Overoles de pintura protectora lavable, transpirable y sin pelusa con i
bolailo traserc?. p Vv pi y sin pelu 331.002 White Large 1 331.020 White Large 1
Bata de Laboratorio Blanca lavable, transpirable y sin pelusa. 331.003 White VAL i 331.021 White X-Large 1

331.004 White XX-Large 1

@ info@carworx.net



MECHANICAL LUBRICANTS
& GREASE

LUBRIFIANTS ET GRAISSE
MECANIQUES

LUBRICANTES Y GRASAS
MECANICAS

ICONS / ICONES / ICONOS

BEST SELLER
FAVORI
MEJOR VENDIDO

LUBRICATES
LUBRIFIE
LUBRICA

ANTI-STATIC
ANTISTATIQUE
ANTI-ESTATICA

SILICONE FREE WATERPROOF
SANS SILICONE IMPERMEABLE
LIBRE DE SILICONA RESISTENTE AL AGUA

HIGH TEMPERATURE
HAUTE TEMPERATURE
TEMPERATURA ALTA

ANTI-CORROSION
ANTICORROSION
ANTI-CORROSION




RUSTWORX

@ Rust Remover loosens difficult screws, nuts, door hinges, etc. il that creeps underneath rust, preventing the treated components
against corrosion and mechanical abrasion. Silicone free.

Antirouille dégrippe les vis, les écrous, les charnigres, etc., saisis. Huile qui s'immisce sous la rouille et qui protége les pieces
traitées contre la corrosion et de I'abrasion mécanique. Sans silicone.

® Removedor de Oxido afloja tornillos dificiles, tuercas, bisagras de puertas, etc. Aceite que se arrastra por debajo del 6xido, evitando
los componentes tratados contra la corrosion y la abrasién mecanica.

WHITE LITHIUM GREASE 0]

@ White Lithium Grease is ideal for all types of metal-to-metal lubrication such as door hinges, hood latches, trunk latches, seat
tracks, winches, gear shift mechanisms, etc. Superior lubricant with excellent penetrating action and protects against corrosion.

Graisse Blanche de Lithium est idéal pour tous les types de lubrification métal sur métal tels que les charniéres de porte, les
loquets de capot, les loquets de coffre, les rails de siége, les treuils, les mécanismes de changement de vitesse, etc. Lubrifiant
supérieur avec une excellente action pénétrante et protége contre la corrosion.

(® Engrasante de Litio Blanca es ideal para todo tipo de lubricacion de metal a metal como bisagras de puertas, pestillos de capo,

pestillos de maletero, rieles de asientos, cabrestantes, mecanismos de cambio de marcha, etc. Lubricante superior con excelente
accion penetrante y protege contra la corrosion.

SILICONE SPRAY B2

@ Silicone Spray is a non-sticky lubricating film that protects, maintains, lubricates and insulates plastic and rubber surfaces.
Removes creaking sounds, protects electrical components against dampness, prevents plastics and rubbers from becoming
brittle, frozen or tacky.

Silicone Spray est un film lubrifiant non collant qui protége, entretient, lubrifie et isole les surfaces en plastique et en caoutchouc.
Supprime les grincements, protége les composants électriques contre I'humidité, empéche les plastiques et les caoutchoucs de
devenir cassants, gelés ou collants.

Silicone Spray es una pelicula lubricante no pegajosa que protege, mantiene, lubrica y aisla las superficies de pléstico y caucho.

Elimina los crujidos, protege los componentes eléctricos de la humedad, evita que los plasticos y gomas se vuelvan quebradizos,
congelados 0 pegajosos.

BRAKE & PARTS CLEANER

(@ Brake & Parts Cleaner is a highly concentrated solvent blend for maximum performance without the use of ozone diminishing
or chlorinated solvents. Fast dry, displaces moisture and leaves no residue.

Nettoyant pour Freins et Pieces est un mélange de solvants hautement concentré pour des performances maximales sans
|'utilisation de solvants diminuant la couche d'ozone ou chlorés. Séchage rapide, déplace I'humidité et ne laisse aucun résidu.

® Limpiador de Frenos y Piezas es una mezcla de disolventes altamente concentrada para un rendimiento méaximo sin el uso de
disolventes clorados o que disminuyen la capa de ozono. Secado rapido, desplaza la humedad y no deja residuos.

LUBRI 3000 &2

@ Lubri 3000 is a highly adhesive, pressure-resistant synthetic grease. Provides superior protection and friction reduction under
both normal and severe operating conditions.

Lubri 3000 est un lubrifiant synthétique a grande adhérence résistant a la pression. Fournit une protection supérieure et une
réduction de frottement dans des conditions de fonctionnement normales et sévéres.

® Lubri 3000 es una grasa sintética altamente adhesiva y resistente a la presion. Proporciona una proteccion superior y una reduccion
de la friccion tanto en condiciones de funcionamiento normales como severas.

COPPER SPRAY

@ Copper Spray is a highly adhesive copper lubricating, release and corrosion protection paste. Resistant to high temperature and
pressures

Copper Spray est une pate lubrifiante, anti-adhérente et anticorrosion au cuivre hautement adhérente. Résistant aux hautes
températures et pressions

® Copper Spray es una pasta lubricante, antiadherente y de proteccion contra la corrosion de cobre altamente adhesiva. Resistente
a altas temperaturas y presiones.

@ info@carworx.net

Art. No.
126.028

Art. No.
380.004

Art. No.
380.003

Art. No.
380.001
380.002

Art. No.
380.005

Art. No.
135.170

Size
3009

Size
3009

Size
320 ¢

Size
408 g
20L

Size
330¢g

Size
400 ml

Units
12

Units
12

Units
12

Units
12
1

Units
12

Units
12

(@0

RUSTWORX

Warrr LS
amEASE

!

Coe

it scous sPRAY

azoae

BRaxgs 4 pasTE
OLEANER.

3309

[l )
~—

d]

63



Pa

64

ICONS / ICONES / ICONOS
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BEST SELLER
FAVORI
MEJOR VENDIDO

ECONOMICAL
ECONOMIQUE
ECONOMICO

PRODUCTIVITY
PRODUCTIVITE
PRODUCTIVIDAD

DRY SANDING
PONGAGE SEC
LIJADO EN SECO

WET SANDING
PONGAGE A L'EAU
LIJADO EN HUMEDO

LONG LASTING
DURABLE
LARGA DURACION

STRONG ADHESION
FORTE ADHESION
ADHERENCIA PROFUNDA

FAST DRY
SECHAGE RAPIDE
SECADO RAPIDO

FAST ASSEMBLY
ASSEMBLAGE RAPIDE
RAPIDO ENSAMBLE

FINISHING PUTTY
MASTIC DE FINITION
ACABADO DE MASILLA

SOUND DAMPENING
INSONORISANT
AMORTIGUACION DEL SONIDO

WEATHER RESISTANT
RESISTANT AUX INTEMPERIES
RESISTENTE AL CLIMA

LARGE SURFACE
GRANDE SURFACE
LARGA SUPERFICIE

LUBRICATES
LUBRIFIE
LUBRICA

LOW PRESSURE
BASSE PRESSION
BAJA PRESION

M

é
|

ajajajajaje]o]-

PAINTABLE
PEINDRE
PINTABLE

HIGH TRANSFER RATE
TAUX DE TRANSFERT ELEVE
ALTA TASA DE TRANSFERENCIA

WATER BASED
A BASE D'EAU
BASE AGUA

PROTECTS
PROTEGE
PROTEJE

DURABLE
DURABLE
DURABLE

WATERPROOF
IMPERMEABLE
RESISTENTE AL AGUA

UV RESISTANT
RESISTANT AUX UV
RESISTANTE UV

ANTI-STATIC
ANTISTATIQUE
ANTI-ESTATICA

SILICONE FREE
SANS SILICONE
LIBRE DE SILICONA

HIGH TEMPERATURE
HAUTE TEMPERATURE
TEMPERATURA ALTA

MEDIUM TEMPERATURE
TEMPERATURE MOYEN
TEMPERATURA MEDIA

FLEXIBLE
SOUPLE
FLEXIBLE

CONFORMABLE
CONFORMABLE
CONFORME

REUSABLE
REUTILISABLE
REUSABLE

PERMANENT
PERMANENTE
PERMANENTE

4
<
v
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HAND CLEANER
NETTOYANT A MAINS
LIMPIADOR DE MANOS

EASY CLEANING
NETTOYAGE FACILE
LIMPIEZA FACIL

EASY BUFFING
POLISSAGE FACILE
PULIDO FACIL

TACK FREE
PAS COLLANT
LIBRE DE TACHUELAS

NO RESIDUE
AUCUN RESIDU
SIN RESIDUOS

SMOOTH REMOVAL
FACILE A DECOLLER
SUAVE REMOVEDOR

ANTI-CORROSION
ANTICORROSION
ANTI-CORROSION

LOW OVERSPRAY
FAIBLE PULVERISATION
EXCESO DE ROCIO

DEEP FILLER
REMPLISSAGE PROFOND
RELLENO PROFUNDO

SURFACE FILLER
REMPLISSAGE DE SURFACE
CORTE MEDIO

HEAVY CUT
COUPE LOURDE
CORTE PROFUNDO

MEDIUM CUT
COUPE MOYENNE
CORTE MEDIO

MULTI-SURFACE
MULTI-SURFACE
MULTI-SUPERFICIE

DIRECT ADHESION
ADHERENCE DIRECTE
ADHESION DIRECTA

ORIGINAL EQUIPMENT MANUFACTURER
FABRICANT D'EQUIPEMENT ORIGINAL

EQUIPO ORIGINAL DE FABRICANTE

DECGOBEA00/AJAE0

DEEP GLOSS FINISH
FINITION PROFONDE BRILLANTE
ACABADO DE BRILLO PROFUNDO

LOW vOC
BAS COV
BAJO VOC

BIODEGRADABLE
BIODEGRADABLE
BIODEGRADABLE

NATIONAL RULE
REGLE NATIONAL
REGLA NACIONAL

ORANGE FOAM PAD
TAMPON MOUSSE ORANGE

ALMOHADILLA DE ESPUMA NARANJA

BLUE FOAM PAD
TAMPON MOUSSE BLEU
ALMOHADILLA DE ESPUMA AZU

BLACK FOAM PAD
TAMPON EN MOUSSE NOIRE
ALMOHADILLA DE ESPUMA NEGRA

WOOL PAD
TAMPON DE LAINE
ALMOHADILLA DE LANA

BLUE HARDENER
DURCISSEUR BLEU
ENDURECEDOR AZUL

RED HARDENER
DURCISSEUR ROUGE
ENDURECEDOR ROJO

PINK HARDENER
DURCISSEUR ROSE
ENDURECEDOR ROSADO

LIQUID HARDENER
DURCISSEUR LIQUIDE
ENDURECEDOR LiQUIDO
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WWW.CARWORX.NET

FOLLOW CARWORX FOR THE LATEST NEWS AND UPDATES
SUIVEZ CARWORX POUR LES NOUVELLES ET MISES A JOUR
SIGA A CARWORX PARA CONOCER LAS NOTICIAS Y ACTUALIZACIONES
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